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l[ord Henryk byt picknym bardzo, cho¢ nieco na

;pozér za pedancko zimnym mlodziencem; miat

wszystkie wady prototypu, wiele jego przymiotow,
a z polskich tradycyj wielka tylko charakteru szlachetnos¢
i gltebokie przekonanie, ze nalezat do z taski bozej nazna-
czonych narodowi wodzéw i mistrzow. Widaé w nim bytlo,
ze si¢ czul uciosanym z tego materyatu, z ktorego krélow
dawniej robiono.

Znany z tej wylacznosci swej lord, ze rzadko do...
nieurodzonych moéwi¢ nawet raczyt, zdziwit wszystkich
swem zajeciem sierota. Naprzod przez pol wieczora stat
w kole otaczajacem ja, z palcem w kieszeni od kamizelki,
z oczyma wlepionemi w boginiag, nie moéwiac ani stdweczka.
Stuchat. Ci, co go znali, dziwili si¢ wytrwalosci na stano-
wisku, nie milczeniu, bo lord rzadko mowit i ozywial sie,
ale rzadziej jeszcze przedmiot jaki uznawal godnym tak
dlugiego i wytrwatego badania; kilka razy kto$ do niego
co§ zagadal, potrzasat tylko glowa, nie odpowiadajac nic
stuchat.

Trwato to dobra godzing. Jezli grupa, w ktdiej

byta Lenora, przesung¢ta si¢ nieco na inne miejsce, jezli

ona si¢ przeszla, Lord posuwal si¢ za nia, stawal z pal-

stuchat. Po
niejakim czasie krokiem statuy komandora w Don Juanie

cem w kamizelce, 1 jak posag nieruchomy

posunat si¢ do Laury, i pochylit si¢ nieco ku niej.

— Pani mnie zechce zaprezentowa¢ pannie Lenorze

Zara.
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— O! z najwigksza przyjemnoScia.
Sierota moéwita z dwiema panienkami o czem$ obo-
jetnem, gdy wobec wszystkich nader uroczyscie zostal jej
przedstawiony Lord. sig,
podnioést ja, i jako wurzedownie juz

znajomy rozpoczal rozmowe¢ od zapytania,

Obyczajem swym nie klaniajac
schylit tylko glowe,
czy umie po
angielsku...

Lenora, ktéra miata guwernantk¢ angielke, mowila

lord

najczystsza angielszczyzng rozmowg¢ swo-

tym jezykiem z tatwoscia; rozpoczal wiec z wielka
przyjemnoscia...
bodna i powazng. Poczeli chodzi¢ po salonie wobec $wiad-
kow i moéwili tak z soba dobrg godzing. Wywarto to wra-
zenie niezmierne, bo lord rzadko z paniami moéwic¢ raczytl,
a dlugiej z jedna z nich pogadanki nie przypominano sobie.
Przy tern na twarzy jego malowalo si¢
nienie i

takie rozpromie-

zadowolenie, jakby dopiero teraz =znalazt to,

czego cale zycie szukat.
Ta scena dobita hrabing i Alfreda. Alfred mial czes$é

wielka dla lorda, hrabina nienawidzac jego rodziny, zmu-

szong byta ja szanowac... stabo si¢ jej zrobito...

Alfred chwycit kapelusz. Laura odprowadzita ich do progu

wstala...

sieni, $§miejac si¢, zartujac, dzigkujac, trzpiocac, cho¢ po-
chod

) wyszta tak straszliwie zmeczona odbytem meczenstwem,

ten byl prawdziwym konduktem. Szanowna Pyza

N ze w powozie syn z razu o nig byl niespokojny... stowa
; przemowi¢ nie mogla...
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W salonie rozmowa z lordem przedtuzata sie.
— Dla czego pani tak mato bywasz w towarzystwach?
ja ja tu pierwszy raz spotykam — rzek!l anglik.

'— Czy hrabia wiesz, kto ja jestem? — spytata $mialo
Leuora. — Powiedziano moje nazwisko, ale ono nic nie
mowi. M¢j los mnie ttumaczy. Naltz¢ do tych istot de-

classees, ktore powierzchownie nalezg do §wiata wa-
szego , a w istocie sg wydziedziczone i obce wszystkim...
Jestem sierotg, pochodzenie moje nieznane... Wsréd towa-
rzystwa, jak dzisiejsze, goszcz¢ przypadkiem jak ptak burza
zagnany... jutro odlecie¢ potrzeba.

— To szkoda — westchngt lord — nie ma arystokra-
tyczniejszego narodu nad angielski... w nim arystokracya
jest, mozna rzec, instytucya narodowa,
wyjatkowe istoty, jak pani,

dystynkcyj.

a przeciez tam
maja prawo do najwigkszych
— Dzigkuje¢ hrabiemu, ale ja si¢ nie czuje wyjatkiem,
raczej bardzo pospolitem stworzeniem, ktdéremu nieszczgScie
dato sity... Opatrzno$¢ zsyla je odrzuconym, aby si¢ czem
broni¢ mieli.

Lord westchnat, popatrzat.

— Wiesz pani — rzekl =— ja jestem $miesznie otwarty,
prosz¢ to policzy¢ na karb ekscentryczno$ci narodu, kto-
rego jestem wychowancem; z ta otwarto$cia nieco dziwna
musz¢ jej wyznaé, ze od pobytu w Anglii nie spotkalem
tu nikogo, czyjaby rozmowa wigksza mi sprawila przyje-
mnos$¢; przepraszam jezlim znudzil... ale gdziez panig spo-
tka¢ mozna?

Lenora pobladla, stane¢la.

— Rzadko gdzie — rzeklta — nie bywam prawie ni-
gdzie. Od $mierci wojewodziny jestem pustelnica.

Lord si¢ sktonil, tym samym krokiem, ktéorym cho-
dzit po salonie, poszedt do gospodyni i siadl przy nie;j.

— Zkadze pani ten fenomen wydobyla — rzekl bawiac
si¢ rzemykiem, ktory mu stuzyl za dewizk¢ od zegarka.

— A prawda, ze fenomen! — uszcze§liwiona zawolata
Laura — to moja najdrozsza sierotka. A prawda, ze $li-
czna, ze mila, ze utalentowana.

— Co za takt! co za przedziwna maniera... jaka po-
waga — rzekt lord — Ale godziz si¢, by osoba tak zna-
komita, zakopana marniata?

Laura popatrzyla nan z u$miechem.

— Wystawze sobie hrabio, ze z ta znakomita, jak ja
slusznie zowiesz osoba, hrabina i jej syn obeszli si¢ jak
najnielito$§ciwiej po $mierci opiekunki, Ze ja pozbawili le-
gatu... wypchneli z domu, choé¢ staruszka ja byta zargczyta
z Alfredem... Teraz zyje z pracy rak...

Lord ruszy! ramionami...
king.

wyrwatlo mu si¢... Sho-

— Zeby nie ja.. ale nie chce si¢ chwali¢— dokoficzyta
Laura. — Dowiedzialam si¢ o mieszkaniu, wyrwatam ja
gwaltem =z niego, iz

1 przyznam si¢, zem bardzo rada,

los sprowadzit tu za kar¢ hrabing, aby byta $wiadkiem
jej tryumfu...

— Bardzo znakomita osoba!— powtarzal lord — bardzo
; dystyngowana, mogtaby $miato na salonach krélowej Wik-
; toryi figurowaé. Dziwne sg losy ludzi... a tyle naszych
j panien... No...
< Wistat, podal r¢ke gospodyni,

i zwolna, skloniwszy

si¢ po drodze z wielkiem uszanowaniem Lenorze, ktora
mmu dosy¢ chtodno ukton oddata... odszedt.
Laura poleciata do swej peretki.
— Kochanie! podbita§ prowincya, ktora jeszcze nigdy
; podbita nie byta... tryumfuj... ale mnie podzigkuj. Hrabina
dostanie febry lub zottaczki... a ty! ha? kt6z wie...

I u$cisneta ja najczulej...

Nieboszczka wojewodzina, ktorej byla wychowanica
Lenora, mieszkata cz¢$¢ roku w Warszawie, druga na wsi,
a rezydencya jej, ktora teraz odziedziczyli siostra z synem
swym... byta jedna z najpigkniejszych w kraju. Winna ona
byla potozeniu swemu za rzekami, w posréod odwiecznych

i lasow to, ze rzadko jej kleski wojny dosiggnaé¢ mogly, i ze

| uchowata si¢ zdobigc i przerabiajac od XVI. w. do naszych

j czasow.

Niewiele takich dworéw spotyka si¢ w Krolestwie...

! zamki leza w ruinach, patace stoja pustkami, drewniane

>dwory poobalaty si¢ i popality, mato ostato si¢ murowa-

; nych, bo tez ich i niewiele bylo. Miano u nas to powsze-
chne przekonanie, ze drewniane, dobrze opatrzone budowy,
sa najzdrowsze do mieszkania; szlachcic i pan najczgSciej

Sstawit sobie, jezli nie mdogt z modrzewia, to z najpigkniej-
szych sosen i dgbow dwor, co czgsto przetrwaé mial wieki.

Gdzieniegdzie tylko murowano z kamienia i cegly ;

j taki byt wlasnie o6w teraz patacem zwany dwor ogromny,

i nieksztattny, ale teraz przyozdobiony i podobny do angiel-
skiego cottagee magnata, dwor w Muranowie. Otaczaty
.go szpalery, ulice lipowe, drzewa odwieczne, rzeka... wy-
i gladat na zaczarowane gniazdo spokoju i ciszy.
I byt tez takim za czasow wojewodziny, kobiety dobrej

) az do stabosci, a kochajacej ten kat rodzinny nad wyraz

wszelki. Ale po jej $mierci stal si¢ pustka i grobem. Sta-
rzy studzy chodzili placzac i truchlejac nad swym losem,
bo cho¢ im testamentem zapewnitla umierajac staruszka

dozywocia, i domy i pensye, ale znali hrabing i wiedzieli,

czego si¢ spodziewa¢ po niej byli powinni. Zadna komisya
j likwidacyjna i urzadzajaca nie bada surowiej podejrzanych,
ifjak plenipotenci hrabiny jej stugi i dozywotnikow. Prze-
strach zwigkszyt si¢ jeszcze, gdyjednego dnia niespodzianie
powo6z zaszedl przed dwor i dowiedziano sig,
Alfred nadjechat.

Po co? Odgadywano tatwo,

ze hrabia

ze myslat tu zapewne
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nowy zaprowadza¢ porzadek. Ludziom, co jeszcze od cza-
séw $wigtej pani, jak zwano wojewodzing, zachowywali tu
wszystko z poszanowaniem balwochwalczem, jakby nie-
boszczka jeszcze tu powrdci¢é miata, pewnie zardwno zal
bylo siebie samych i tych pamiatek przesztosci, ktére fan-
choéby dla okazania swej

Tak

tantazya nowych dziedzicow,
potegi,
$lano !

Ciekawo$¢ byla niezmierna, poptoch wielki... oczeki-

pewnie juz zamierzata zburzy¢. si¢ domy-

wano trwozliwie skutkéw, bo¢ hrabia Alfred darmoby nie
przyjechat.

Nastgpnego dnia nie zaszlo nic nowego, oprocz ze
powotywano ludzi dworskich, a jasnie pan rozpytywat ich
0 najrozmaitsze wypadki przeszto$ci, o wojewodzing, jej
zycie, sposob gospodarowania, rzadzenia si¢, uzytkowania
z dochodéw.

Ta indagacya dla wszystkich byta niestychanie cigzka,
gdyz ani jeden ze stug starych nie czutl si¢ powotanym
do pokochania nowego dziedzica kosztem nieboszczki i
oskarzania jej, czego on wlasnie zdawal si¢ sobie zyczyé
1 wywolywa¢ pytaniami. Z kolei przeszli tak przez badanie
prawie wszyscy znajdujacy si¢ w Muranowie; kazdy wy-
chodzit uznojony, zmieszany, rachujac si¢ trwozliwie z su-
mieniem, czyli co zanadto lub niezgrabnie nie wygadat
niepotrzebnego.

Po innych przyszta kolej na staruszeczke, rowiesnice
wojewodziny, jej stuge od lat dziecigcych, mozna powie-
dzie¢ przyjacidtke, panng Lowczanke Adalberte. Miata ona
jeszcze za zycia swej pani najformalniej sobie zapisany
dworek z ogrodem na dziedzictwo i pewng sumk¢ na Mu-
ranowie, z ktorej procentu si¢ utrzymywata. Panna Low-
czanka liczyla sobie lat siedmdziesiat kilka, chociaz moze

;s

byta starsza ; zdziecinniala byla zupelnie, teraZniejszosci

nie pojmowala i nie pamietata, wypadki tylko mlodosci
zywo jej byly przytomne, i chwilami o nich z zadziwiajaca
drobnostkowo$cia rozpowiadala. Od $mierci wojewodziny

wiele stracita na zdrowiu i sitach... a cale dnie prawie

optakiwata jg proszac Boga, aby si¢ z nig co rychlej po-
laczy¢ mogta.

Hrabia Alfred zrazu chcialjg kazaé prosi¢ do siebie,
ale si¢ przekonal, ze staruszce po zimnie kazaé¢ i$¢ do
siebie, i niemozliwos$cig. Zrzuciwszy
wigc troche¢ pychy =z serca,
Smutno tam bylo jak w grobie, staruszka w mocno napa-

siedziata ostawiona poduszkami w fotelu,

byto okrucienstwem
sam poszedl do jej dworku.

lonej izdebce
z nogami na stoteczku i nieodstgpng siostrzeniczkg, ktora
to chustke, to okulary, to ksigzke, to
Silny za-

jej to tabakierke,
wode nieustannie podawac i odbiera¢ musiata.
pach rumianku rozchodzit si¢ po pokoiku... Przy piecu
spaty dwa ogromne koty. Mnoéstwo pamiagtek po drogiej

pani otaczato staruszke, ktora ptakata ciagle, szukajac

zr¢czno$ci, by moéwié¢ o niej ciagle.

< Nim pan Alfred nadszed!l jeszcze, wbiegl kamerdyner,

pan Franciszek, szybko oznajmujae go.

i — Panno Lowczanko dobrodziejko! — zawotat jej nad
!'uchem, przyjdzie tu hrabia Alfred.
— No, to niech sobie przyjdzie.

— Ale panna towczanka... jezli Oll zechce rozpytwae,

nie bardzo mu wiele méw. Bog ich

a kazdego badaja,

jezli bedzie badad,
wie, co oni w tem za cel maja! ze
\zdaje sig, szpikuby z niego doby¢ chcieli.

— Albo to my mamy si¢ z czem kry¢? czy to S§wigta
nasza pani, albo kto z nas co uchowaj Boze popetnit?
Caly $wiat moze wiedzie¢ o tem, co si¢ jej i nas tyczy.

— Ale panno Lowczanko... po co to!

— Dajze mi waépan juz pokdj... Basia, daj mi tabaki!
Kota zsadz, chce wyjsé... potoz ksigzke na stoliku! Nie
tak! ze nigdy porzadnie nic nie zrobisz.

Pan Franciszek odszedt wzdychajgc... toz zaraz wsu-

| nat si¢ pan Alfred, prychajac na zapachy rumianku, tabaki,

przygrzewanego w piecu rosotu i kotow. Panna Lowczanka
powitala go powaznie i przypomniata mu wojewodzing, ktora
>mimowolnie dlugiem znig pozyciem nasladowaé si¢ nauczyla.

— Jakze si¢ ma panna Lowczanka?—zapytal grzecznie.

i — Bardzo dzigkujg — at, jak stara... siedmdziesigt o$m
lat kaweczg... oczy wyplakuje po mojej $wigtej pani... ale
co byto, nie powrdci, darmo.
I chustka oczy zakryla...
— Nie brak tez czego pannie Lowczance? — przypo-
chlebiajac si¢ dodal Alfred.
— Dzigkuje! a c6z mi tam tak wielkiego potrzeba oprocz
cieptego kata. Stracitam apetyt! Basia! wynie$ze tego
kota, bo piszczy.
' — Moja panno Lowczanko dobrodziejko — rzekt po wyj-
j Sciu Basi, przysuwajgc si¢ do niej Alfred — dla uregu-
lowania interesOw i poszanowania woli pani wojewodziny
potrzebujemy wiele wiadomos$ci... Wiemy, ze ich u nikogo
wlasciwiej szuka¢ nie mozemy, jak u pani.. ktora miatas
cale zapfanie nieboszczki.

—-e Al tak! tak! $wicta pani! ona wiedziala, ze ja jej
wigcej, niz swojego strzegtam, u mnie byly klucze, kasa,
rejestra, poki miatam oczy.

— Prosz¢ tez Lowczanki, czy panna dobrodziejka nie
wie, komu wojewodzina oddata ten kosztowny kanak fami-

J lijny, ktory na krocie ceniono?
Panna Adalberta oczy podniosta blade
na moéwigcego, na chwile zamilkta... zdawata si¢ namyslaé.

— Kanak!
go! nie pamigtam!

— Mobwiono, ze oddata go pannie Lenorze.

i spojrzata

ale ja o zadnym nie wiem! nie pamigtam

— Pannie Lenci? no, nie wiem... ale ja o nim nie sly-
j szatam...

— Nicby nie bylo ani dziwnego,
J Alfred — my tylko nie mozemy si¢ dopytaé, co.si¢ z nim

ani zlego — dodat



wtasciwie stato, i dla tego chcielibySmy si¢ co$ dowiedzied.

Staruszka glowa kiwata... Nie wiem! no, nie wiem
0 zadnym kanaku... a jeszcze tak drogim!

— Trzeba przyzna¢ — mowit Alfred jakby odwracajac
rozmowe¢ — ze przywiazanie cioci do panny Lenory bytlo
bardzo zywe...

— A czemuz to si¢ dziwowaé?—wyjekneta staruszka —

toz to bylo przybrane jej dzieci¢, kochane, mite, dobre,

serdeczne.
— I ze wszech miar godne milosci jej — dorzucit Al-
fred — nie przeczg¢... bardzo! bardzo!
Panna Adalberta, ktéra kochata Lenor¢ na réwni
z wojewodzing, zlozyla rece, podniosta oczy i ze 1zamiv

rzekta:

— A! to byl nasz aniol drogi... ta czarna perelka...

— Ja prosze¢ tez panny Lowczanki, jakim sposobem,
zkad, jak ona si¢ dostala do pani wojewodziny?

Na to pytanie zrazu panna Adalberta jakby wahata

si¢ odpowiedzie¢... kiwata glowa, mruczata cos...

sierota,

— Wszak to byt podrzutek jakis... ktora, jak

mowia, w czasie jarmarku znaleziono pod plotem przy
umartej kobiecie, prawdopodobnie cygance...

— To stara historya, widzi pan hrabia, trudno juz sobie
dzi§ przypomnie¢ dobrze... ja tego jako$ tak doktadnie nie
pamictam...

Filutowaty, gdy tego bylto potrzeba pan Alfred, zmiar-
kowal, ze staruszki nie wezmie inaczej, jak na zreczne
pochlebstwo.

— Panna Eowczanka ma przeciez pami¢¢ tak doskonatg
1 wyglada jeszcze tak zdrowo i rzezwo.

Staruszka chusteczke z6tta,

siwy lok poprawita i

w szafranie farbowang, ktdérg miata zwiazang glowg.
przyznaje¢ sig,
historyi — dodat Alfred — nigdym jeszcze od nikogo do-

— Ja, niezmiernie ciekawy jestem tej

ktadnie jej opowiedzianej nie styszal... a jestem pewny,

ze nikt jej tez lepiej nie wie i nie pamigta od pani.

— Pewnie ze nie — mrukne¢lta Towczanka — ale co
to tam te stare dzieje!
— Niechze tez pani uczyni mi t¢ task¢ i raz mi to

doktadniej opowie... Kazdy co innego paple, itrudno w tern
wszystkiem dojs¢ tadu.

— Dawne dzieje, dawpe dzieje! — poczeta zazywajac
tabaczke 1 stopniami ozywiajac si¢ w miare, jak postgpo-
wata w opowiadaniu staruszka... Juz to ta nasza kochana

wojewodzina, gdy si¢ przekonata, ze i w drugiem mat-
zenstwie dzieci mie¢ nie begdzie, powiadam hrabiemu tylko
za tern wzdychata, zeby sobie jaka mila dziecing przybrad.
Ale cosmy jej réznych poddawali, a byly i tadne... jako$
serca nie miata. Nieboszczyk rzadzca muranowski §p. pan
Jacek Harasiewicz, co byl przed panem Wyznickim i umart
z zapalenia... ten, ktory tez byl bezdzietny, i co mu Zona,

niech pan Boég uchowa, z wikaryuszem uciekta za kardon,
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pojechal raz na jarmark do Bystrzycy... Pani wojewodzina

po-
bezsennos¢,

kazala mu cztery pary woldw kupi¢ dla wtloscian...

wraca juz nocg. Pani nieboszczka cierpiata
a tego dnia posylala nas
Gdy

kazata go prosi¢, jak

bywato do poéilnocy nie sypia...
moze dziesigé razy pyta¢, czy Harasiewicz powrocil.
powiedziano, ze jest na folwarku,
dzi$§ pamigtam...

Nierychto przyszedt; a jak to ona byta zwykta zawsze
do ludzi przemawiaé¢ po anielsku: moja duszko... cozes$ ty
na jarmarku zrobil? mozes ty uziabl? niechby ci herbaty

zrobili, albo podali wodki...

— Duzigkuj¢ — powiada Harasiewicz — zimno mi nie
byto, alem do domu wracajac biedy napytat.—No co? no
co?—A lubita, zeby jej opowiadano.

— Ot, dziecko czyje$§ musialem zabraé¢ przez mitosier-
dzie i przynie$¢ do domu.— Dziecko? czyje?— Wstyd po-
wiedzie¢ cyganskie, ale przeciez to Chrystus sam powie-
dzial, ze i cyganie ludzie, a serce mi si¢ krajalo.

Wojewodzina zacze¢ta mu to chwali¢, i jak dzi§ pa-

<mi¢tam, opowiadatl jej, ze posrdéd jarmarku ztapali cygana,

ktéry byl poszlakowany, ze kradzionego konia sprzedawat.
Byta z nim zona obwinigta ptachta, straszna, czarna, ktdra

me¢za krzyczac 1 bronigc pachotkom wzigé nie dawata.

Jak si¢ uczepita, pusci¢ nie chciala, ani ja mozna bylo

oderwa¢. Tam tedy, styszg, jeden jak ja przez leb palnat
czem$, tak krwia zalana padila w miejscu. Ale ze to cy-

ganka, niewielka tam ceremoni¢ z tern robili... zlodzieja

pociagneli
i tak ja tam rzucili,

pod warte, a kobiete powldokt kto§ pod ptlot,
gdzie pono w kilka godzin skonata...
ktora przyczepita sig
Nikt tez

si¢ ludzie

a miata przy sobie mala dziecing,
tak do trupa, ze jej nie sposob bylo oderwac...
si¢ tam o to i nie staral bardzo, bo cyganéw
bali. Byloby moze dziecko tam z gtodu zmarto, gdyby nie
Harasiewicz tkniety lito$cia, ktoéry widzac, ze nikt bozego
stworzenia nie ratuje, jako$§ je sobie przywtlaszczyl, niemal
od trupa utuliwszy z soba

sila oderwat i obwinawszy,

przywiozt. Wojewodzina jak byta litosciwa, bardzo mu to
. pochwalita, postata do dziecka stuge, jedzenie, potem na-
zajutrz kazata je odziaé, umy¢ i przynies¢ sobie pokazad.
Ale to byto
chude,

kwiczato a nie dato.si¢ tknaé. No!

co$ takiego dzikiego jak zwierzatko, zdtto-

czarne, wlosy tluste ogromne... oczy straszne... a
ktoby to byl wowczas
mogl odgadnaé, ze wyrosnie na takie pigkne stworzenie,
przed ktorern ludzie na twarz padac beda.

Z poczatku, poki si¢ to nie oswoilo, bieda byta okru-
tna... ale Harasiewicz sam ja na r¢kach nosit, lubit dzieci...

przyhotubil, przygtaskal. Wojewodzina kazata sobie cza-

sem przyprowadzaé, i lakociami, zabawkami, pieszczotami
tak oswajata ja z soba. Odzywala si¢ w dziecku dzikos¢,
[a no i roztropng by¢ poczeta na podziw, a w koncu przy-
wigzywaé si¢ coraz do wojewodziny, tak ze dopdki byta

na folwarku, to zobaczywszy ja jak piesek wybiegata, ska-
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kata przez ploty, przez rowy, aby si¢ do niej dostaé. I tak
sobie serce jej uje¢la... ze w koncu wojewodzina cho¢ wie-
dziata,

ze to takie bylo cyganskie dziecko, umoéwila si¢

z Harasiewiczem, ktory je tez bardzo lubil, aby sierotke
zupelnie nieboszcze pani ustgpil. Jak tylko si¢ dostata do

dworu, poszto zaraz inaczej; zapomnieli wszyscy, czyje bylo

dziecko, 1 poczeli ja pani 1 ludzie nazywaé jejmos$cing
coreczka. Juz to prawda — dodata Lowczanka, wigcej
mowigc do siebie, niz do shluchajacego =z nadzwyczajna

ciekawos$cig Alfreda, ze nasza panna Lenora taka si¢ stata

mita, taka byla zdolna i nad wiek swdj rozumna, ze
wszystkim glowy pozawracata. Widzac to nieboszczka, po-
mys$lata o wychowaniu, a Bég widzi, ze na nic nie zato-
wata, gdyby na krélewskie dziecko...
— A tenze cygan si¢ nie zglaszal?—zapytal po chwilce
cicho pan Alfred.
Panna Adalberta zamilkta, chciata méwi¢ i1 widocznie
czy jej

rozgadata, staruszka zapomniata zna¢ o przestrodze udzie-

wahata sig, to powiedzie¢ wypadato... ale ze si¢

lonej, i juz si¢ jej trudno bylo utrzymac.

— Tego, prosz¢ pana nikt nie wie, oprécz mnie... ale

to tajemnical — rzekla, znizajac glos i dodajac— Julka,
idzno zobacz, co si¢ z kotem stalo?

— Jestem bardzo cickawy — dodal Alfred z usémiechem
zadowolenia.

— W lat pigé, gdy juz dziewczynina i podrosta i wszy-

scy si¢ do niej przywiazali, az tu jednego dnia jawi si¢

w Muranowie cygan okropny, czarny, zbdj straszny, w je-

dnej koszuli zalojonej, z kijem, pas tylko na brzuchu, jak

dzi§ pamigtam, z konowalskiemi jakiemi$ narzedziami,

naprzdéd na folwark, a potem koniecznie do wojewodziny.

Jejmo$¢ mnie naprzéd wystata do niego, czego chce, i ka-

zata mu jalmuzng¢ daé¢. Stal w ganku, bo go do sieni

pusci¢ nie chcieli... wyszlam, pytam, a ten tamanym jakims
jezykiem, ze go trudno bylo zrozumieé, powiada mi, ze
po dziecko przyszedl. Po jakie? nie pr¢dkom si¢ dorozu-

miala, ze po owe¢ sierote. Gdzie tu mu ja bylo oddac!

Poleciatam jak oszalata do wojewodziny, i powiadam jej,

co si¢ Swigci. Nieboszczka w placz, dziecko wzigta na

kolana i powiada: zeby nie wiem co chcial, da¢ mu, a

Lenorki nie oddam za nic... Przywotalismy w pomoc z pola
Harasiewicza; cygan jak stat tak stal, wyszliSmy do niego,
My
ze dziecko juz nawyklo, ze mu tu dobrze,

ani si¢ rozmowi¢ poczciwie, ani mu wyperswadowac.
jemu mowimy,
on jakby nie rozumial, swoje i swoje.

— Oddajcie mi moje dziecko... Zostalo mi jedno po
zonie... Zabili mi biedna moj¢, niech cho¢ po niej dziecina
mi zostanie.—Przysiggtabym byta, ze plakal, itzy r¢kawem
obcieral, ale moze udawal, kto go wie. Dopiero Harasie-
wicz nakarmiwszy, napoiwszy, do niego: Nie damy dziecka.
Wojewodzina ci zapomoge ofiaruje... da ci kuzni¢ we wsi,

siedz a do dziecka si¢ nie mieszaj.— Ten swoje, ze on nie

sprzeda krwi wtasnej. Jak go zaczeli mgczyé, to, owo,
dopiero pod wieczor zmigkt; ale si¢ uparl, zeby mu dziecko
cho¢ pokazaé. Wojewodzina w strachu, zeby nie porwat
i nie uciekl, a znowu po bozemu i odmoéwi¢ ojcu tego nie
godzito si¢. Harasiewicz wzial ja na r¢ce, kilku lokai stato
na strazy, ja przy niej, wynie$liSmy na ganek.

Dziecko spostrzeglszy cygana, jakby zmartwialo, oczy
czarne w niego wlepito... patrzy... zbladto... Ten z ptaczem
zblizyt si¢ 1 co$ zagadat...

a ona w placz... sobie... Stary

az na ziemi¢ padt, taki go zal wida¢ po zonie porwat.

Scena, powiadam panu. Dziecko poczg¢lto si¢ rwac jak

oszalate ze strachu... Co$my my tam mieli! Odnies$li ja

do wojewodziny i ledwie nie rychto odchucliali... Tym-

czasem Harasiewicz z cyganem w umowe¢. Kuzni za nic
nie chciat, bo w miejscu, jak powiedzial, nie usiedzialby,
zeby mu ztote goéry dawali; dziesie¢ dukatow wzial, i zgo-
dzit si¢ wiedzac, ze corce dobrze,
Ale to sobie

kiedy przyjdzie, mogt widzieé.

aby zostata w Mura-

nowie. warowal, azeby ja kazdym razem,
— No, i wigcej pewno si¢ nie pokazal?—spytal Alfred.
— Ale za$§! — odparta panna Lowczanka — co roku
regularnie si¢ przywtekat. Jak dziecina podrosta, wojewo-
dzina cho¢ ja za cork¢ przybrala, nie chciata przed nia
tai¢, ze to byt jej ojciec, i nauczyla go szanowac...

Ale nigdy dlugo z nia nie byl, przyszedl, popatrzyl,
pogtaskal... czasem i slowa nie rzeklszy, porwat si¢ jak
szalony do powrotu.

— Wigc panna Lenora wie o swem pochodzeniu.
— I wie i nie wie!

bo po6zniej, gdy si¢ wojewodzina

przekonata, ze cyganisko byto nic potem, totr, zbdj, zlo-
dziej, poczeta jej moéwié, ze to rzecz niepewna, ze on Si¢
Je-

dnakze poézniej, ile razy si¢ pokazal cygan, wychodzita do

uparl, aby pienigdze braé... i wiar¢ w niej zachwiala.

niego, moéwita z nim, badata go.
— I dawno go juz nie bylo? — moéwil Alfred.
— Jeszcze na rok przed $miercig pani nieboszczki przy-
szedl, przyniést dla panienki

wegierski pasek muszel-

kami naszywany... gadal z nia dlugo, poplakat i znikt...
Odtad go juz podobno wida¢ nie bylo.
— Nie spytaliscie tez, jak on si¢ nazywat ?—spytat hrabia.

— A co, prosz¢ hrabiego, moze mie¢ cygan za nazwi-

sko? — odezwatla si¢ Lowczanka.. On sam jej dal imig
swojej zony Zara... 1 to pannie Lenorze zostalo... a jego
bodaj jak innych wotali Dzega...
Usmiechnal si¢ Alfred... i szepnatl:
— Panna Dzg¢zanka! czystej krwi cyganskiej! Ojciec

rozbdjnik... matka pod ptotem zmarta... ®’est charm ant!
a pani wojewodzina mi ja swatata. Slicznegobym byt miat
tescia.
Porwat si¢ z krzesta, az Lowczanke przestraszyt.
— Moja panno Lowczanko! — zawotal — i jakze wo-

jewodzina mogta by¢ tak zaslepiona, tak niepami¢tng go-
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dno $ci wtasnej i famili, aby pomys$le¢ nawet podobng istote

wprowadzi¢ do domu i chcieé z siostrzencem...

zargczy¢
To chyba obtgkanie byto.
Bowczanka drzac patrzata nan, postyszawszy glos

zmieniony ; teraz dopiero jej na my$l przyszlo, ze si¢ z

wielu rzeczami cale niepotrzebnie wyda¢ musiata, zatamata
rece drzace.
— Al

To dziecko cudowne!

panie — zawotala — c¢6z winna wojewodzina!
Sam pan widziate§ jak wyrosta, co
si¢ z nig stato, jak jest pigckna, mita i dobra. Co6z krew
znaczy czarna i pleé¢ ciemna, gdy dusza wybieleje... A tej
duszy nic zarzuci¢ nie mozna.. Ktézby tam wiedzial o cy-

ganie... Gdy si¢. kogo kocha, jak my ja wszyscy, na mysl

nie przychodzi, czyje to dziecko, bo go serce za swoje
przybrato...
— A tak! tak! wszystko to bardzo §licznie — dodat

Alfred — ale mnie jednak Boég strzegl od tej koligacyi...

Domyslatem si¢, przeczuwalem zawsze, ze tam co$ takiego

jest, nadto si¢ wojewodzina taita... a w ostatku juz byta

nie przy zdrowych zmystach...

Panna Bowczanka zmegczona patrzata, stuchata, w

uszach jej te¢tnito, zaczeta kaszleé, rozplakata sig, zawo-
tata Basi... a hrabia si¢ wysunal.

Jadac do dworu, ktéry teraz patacem nazywaé ka-

zano, $wistal wesolo...

i juz byt na wpdét drogi do niego,
gdy mu co$ na my$l znaé¢ przyszto, zwrécit si¢ do domku

Bowczanki...

Zastat ja przy filizance rumianku z szafranem, ktory
zawsze dla uspokojenia pijata z porady ksigdza kwestarza.
Staruszka rozlala szacowny plyn na kolana, zobaczywszy
powracajacego goscia.

— Jeszcze stowko, moja panno Bowczanko—rzekt stojac
przed nia. Przypomnijcieno sobie dobrze... bo tu i o was

chodzi... Co si¢ stalo

z naszymi klejnotami familijnymi?

My wiemy z inwentarza, co wojewodzina wzi¢ta, ani §ladu
gdzie si¢ to podzialo, szczegélniej 6w kanak...
Stara patrzatla w niego jak w teczeg, usilujac zrozu-
mie¢... drzatla.
— Ale ja o niczem nie wiem, na Kkrzyzu przysiadz
gotowam!
— Pani przy niej bytas od mtodosci? to nie moze by¢!

Nie zycze nic tai¢ przed nami.. Jusciz tak kosztowne

rzeczy nie moga zniknaé¢ bez $ladu. Panna Bowczanka

sama powiadasz, iz miata§ klucze od preciozow' i kasy.
— Ale mo¢j dobrodzieju! Nieboszczka mi si¢ nie spo-
wiadata, co z klejnotami robita.
— Jest silne podejrzenie, iz po $mierci jej...

skradzione by¢ mogly — dodat Alfred.

ktoz wie?

............ —<_3g=s£sss99

Staruszka poczeta si¢ trzasé catla.
— Sklonnosci sa we krwi! cézby dziwnego byto,
coreczka

zeby
Stabos¢

mogtla to uwazaé za

szubienicznika wstapita w $lady ojca!
wojewodziny mogta ja uzuchwalié,
swoje...

Konczyt mowi¢, gdy postrzegt, ze Basia podtrzymy-
wata juz omdlata staruszke, ktora padita na poduszki fotelu
blada i jakby bez zycia.

Alfred zlakt si¢ i sam zawotal o ratunek... przybiegta
druga stuzaca, przyniesiono wody 1 spirytusow...
Bowczanka otworzyta oczy jakby oblakane,
nic pyta¢ nie bylo podobna, hrabia wyszedl.

Instrukcya, dana przez matke, nakazywata Alfredowi
jak najs$cislejsze poszukiwanie zatraconych preciozéow, a przy-
najmniej ich $§ladu. Mysla bylo zacnej matrony, jezli tylko
najmniejsze

panna

ale juz ja o

si¢ okaze podobienstwo, wytoczy¢ formalny
proces kryminalny Benorze o naduzycie zaufania i pochwy-
cenie tajemne owych drogocennych brylantow.
si¢ powiodl, czy nie,

Czyby on

—-

zawsze plama i podejrzenie padtyby
na znienawidzong... poszediby rozglos o sprawie, i sierota,
ktorej rodowod rozgtaszano, stracitaby mozno$¢ ukazywania
si¢ na $wiecie, musiataby si¢ gdzie§ ukry¢, uciekac, a hra-
bina odniostaby

tryumf $wietny, usprawiedliwiajac
jz postepowania swojego z nig, az nadto pobtlazliwego.

> Plan ten =zr¢cznie byt osnutym,

sig

a pan Alfred wziat

go mocno do serca i w zrgcznej rozmowie z Bowczanka
juz do ziszczenia go cenne pozyskal materyaty. Szlo teraz
tylko o wynalezienie jakichkolwiek §ladow pismiennych lub
materyalnych owego uronionego kanaku.

Powréciwszy wiec z indagacyi, zajat si¢ pan Alfred
rewizya pozostalosci po wojewodzinie, ktora

zawsze na wsi

najscislejsza
papiery swoje 1 drozsze rzeczy trzymala.
W intercyzie, gdy szta za maz po raz pierwszy, klejnoty
owe byly wyraznie wymienione. Przy drugiem zamazpojsciu
intercyzy juz nie spisywano wcale, znalazly si¢ wszakze
inwentarze, a w nich wzmianka o rodzinnych owych klej-
notach... Co si¢ z niemi pdzniej stalo,
wida¢ bylo juz sladu. Wszystkie bidrka, szafy, kryjowki,
szkatutki przetrzast Alfred i nie znalazt nic.

tujac si¢ tern,

najmniejszego nie

Nie konten-
poszedt jeszcze do pokojow zajmowanych
przez Benore¢ itam znowu poszukiwanie czynil najscislejsze.
Juz byl przetrzast wszystko zniechecony,
gdy pod szafkg zobaczyt kilka zasunigtych gleboko safia-
nowych pudetek... Kazal je natychmiast doby¢ przy $wiad-
kach...

i mial e¢dejs¢

(Ciag dalszy nasta,pf.)
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DRAMAT W CZTERECH AKTACH.

NAPISAEL JAEOPOLD HR. $TARZENSKI.

(C1AG dalszy)

fI'KT DRUGL

(Pomieszkanie Horpyny. Obszerna izba wiejskiej chaty; po prawej
od widzow okno, w glgbi drzwi i komin, na ktéorym rozpalony
ogien, po lewej drzwi wiodace do drugiej izby. Horpyna siedzi
zajeta przedza, Antoszka sprzata wizbie. Na $cianie wisi teorban.

SCENA L
HORPYNA. ANTOSZKA.

H ORPYNA.
Dotoz, Antoszko, drewek do komina;
Poranek pickny, lecz wiatr mrozny chlodzi.
Wiesz, oczekuje¢ ciagle mego syna.

ANTOSZKA
(doktadajac drewek do komina)
Co$ pan Alexy dzi§ pozno przychodzi.
Pewno w patacu.
HORPYNA.
Oj — moje sokole,
Teraz w swem gniezdzie niech¢tnie postanie.
Juz piosnek jego nie stychaé¢ po siole,
Bo i teorban zawiesil na $cianie.
Ale to nie dziw, gdyz ma wzia¢ dzieweczke,

Jaka si¢ pewnie tu nikt nie postawi.

ANTOSZKA.

Naszego pana ma dosta¢ coreczkg.

HORPYNA.

Niech Bog wszechmocny jemu blogostawi!

Wiesz co Antoszko, mnie si¢ co$§ zle wrozy,
- Ja si¢ o niego lg¢kam, nie wiem czego;

Ta zmiana jemu pewno nie postuzy,

Jemu ten zwiazek przyniesie co$§ ztego.

Posrod nas ludu dzieci¢ wychowane,

Ten blask go pewno ol$ni i zaslepi.

Jemu te wszystkie uroki nieznane;

Gdyby tu zostal, uczynilby lepiej.

ANTOSZKA. \
Nie ma co mowié, bedzie wielka szkoda,
Jezli opusci kiedy$ naszg strzechg. ;

Kt6z, jak on, zyciu wesotosci doda ?

Kt6z, jak on, w smutku przyniesie pociech¢ ?
HORPYNA.

Ktoéz tak zaspiewa przy tym teorbanie , ’

Ze az kozacza dusza sie rozptywa ?

Ze jakby czarem przed oczyma stanie, .

Ten $wiat i ludzie, o ktéorych on $piewa? !

ANTOSZKA.
Nieraz widziatam, jaki to gwar bywat
Posréd motojcow, w tym naszym futorze,
Przy teorbanie gdy Alexy S$piewal
Piesn o Nekrassie, lub o Wernehorze.
Dziwnie si¢ potem jako§ w glowie marzy,
Jaki§ czar mieszka w jego teorbanie.
Nie wiem dla czego, co$ mi ciagle gwarzy,
Ze on nam kiedy$.Nekrassg zostanie.
HORPYNA.
Tak — ukochane on orle kozacze.
O! jestem pewna, tylko stowko powie,
Raz po orlemu niech tylko zakracze,

Przy nim motojcy wnet stana gotowi.

SCENA II.

Ciz. Alexy.
ALEXY
(ktory ustyszal ostatnie stowa)
Oby si¢ statlo tak! — Matko Horpyno !
Oby$ znahorka byta w tej godzinie!
A wtedy moze smutne dnie przeming,
Stonice za$wieci naszej Ukrainie.
HORPYNA.
Ztoty moj ptaku! dla czego tak pozno ?
ALEXY.
Matko Horpyno! to nie moja wina.
Lecz wierzaj, czas ten nie przebiegl mi luzno;
Tego spOznienia jest wazna przyczyna.
Bardzo rados$na wie$¢ tobie przynoszg:
Ale... dla czego masz chmurk¢ na czole?
O! ja ten smutek natychmiast rozptoszeg
Gdy ci opowiem...
HORPYNA (ze smutkiem)
Juz wiem, moj sokole!
Alexy.
Wiesz, ze marszatek...?

HORPYNA.
Swa corke ci daje.
Alexy.
I to ci¢ smuci?

HORPYNA (po chwili)

Gdy bylam we dworze,
Raz pomng, strzelcy, ktorych byly zgraje,
Piskle, sokolg¢ utowili w borze,



I ztota klatka to piskle zamkngta,

Nasz pan sam codzien zywno$¢ mu od$wiezal,
Jednak... nim trzecia doba przemingta,
Juz w zlotej klatce martwy ptaszek lezal.
Bo jego skrzydtom tancuch nie przystoi,
Bor lub step dziki — to jego zywioty,
Tam bytby wyrdst $§réod ojczyzny swojej,
Za nim leciatyby inne sokoty.

Tys$, moj Alexy! to stepowe ptaszg.

Nie —e nie dla ciebie.jest patac zlocony,
Jak mgta rozptyna si¢ nadzieje nasze,
Gdy w teorbanie twoim pe¢kna strony.

ALEXY.

Ja cig¢ rozumiem, matko ! lecz ty$s w bledzie.
I. w zlotej klatce twoj ptak si¢ nie zmieni,
I w ztotej klatce dalej $piewaé bedzie,

Nie przebrzmi nuta jego dawnych pieni.

Nie pg¢kna strony mego teorbanu,

Jakby relikwiarz, strzedz je bg¢de¢ wiernie;

Z nich hymn uleci wojennego tanu,

A wraz z ciemnota z giow nam spadng ciernie,
I w jasng przyszto$é¢ pomknie nasza nawa

Z flaga tryumfu $r6d batlwanéw wiru.

Czy sadzisz, matko! ze mniej pewna sprawa,

Gdy przy mnie aniol begdzie stal u steru?
HOEPYNA.

Niech tak Bog zrzadzi! Lecz si¢ czego$§ trwozg...
Ty$§ nasz — cho¢ moze twoje urodzenie
Inne... lecz...

ALEXY.
O tern styszata§ co moze?

HOBPYNA.
Nie — ja nic nie wiem — ale jest wspomnienie,
Ktorego nigdy nie wygnam z mej glowy.

(po chwili)
Gdy pan putkownik gdzie§ na wojnie zginal,
A po nim nastat tutaj dziedzic nowy,
Nasz pan dzisiejszy — czas jaki§ przeminal —
Ucichta wojna =—e naszych hen pognali,
To gdzies w soldaty —e to w sybirskie. szlaki,
I tym nielepiej co w domu zostali;
A w naszej wiosce moskiewskie kozaki.
Zostalam sama — jak wiatr nad kurhanem —
Mo6j maz zagingl gdzie§ przed tern bez wiesci,
Bo byl-na wojnie z nieboszczykiem panem.
0Oj bedzie temu lat blisko trzydzie$ci.
Pomng¢ raz... jakby zmora, czy nocnica,
Wpadt do futoru — gdy juz wszyscy spali —
Pisarz laworyt nowego dziedzica —
Zwano go: Szymon... nie pamigtam dalej...
Zbudzona ze snu — wstaj¢ przelgkniona...
On ptaszcz odstonit, zapalil tuczywo,
Jakas$ dziecing przytulal do tona —
A z oczu jemu co$ patrzato krzywo.

>>To dziecko® «— rzekl m i— ,musisz wzia¢ za swoje,
»Nigdy dla niego nie braknie ci chleba,
,Lecz niech si¢ o tem nikt w $§wiecie nie dowie!
»Inaczej umrzesz — przysiggam na nieba I
I nozem ostrym przed oczy mi blysnatl...
Chcialam ucieka¢ —e o ratunek krzyczec...
A on w tem na stol tyle rubli cisnat,
Zem je przez dobe nie mogta przeliczyé,
O !.. nie zapomng¢ nigdy tego czteka —
Chociaz zlorzeczy¢ jemu nie mam prawa,
Czuj¢ — przez niego zla dola nas czeka,
Bo w tem by¢ musi jaka§ czarcia sprawa.
Odtad Alexy! miatam ci¢ za sy.na;
Niech w dawnych czasach kto madrzejszy szuka...
Ja wiecej nie wiem... tylko ze dziecina...
(stycha¢ stukanie u drzwi $rodkowych)
Ale... czy styszysz?... Kto§ we wrota stukal...
ANTOSZKA (patrzac przez okno)
To nieznajomi!
HORPYNA.
Niech Boég bedzie z nami!
Moze to...
ALEXY.
Wiem juz. — Daremna obawa!
Zostaw mnie matko! tu z tymi panami —

Opowiesz p6zniej — bo to wazna sprawa.

(Horpyna i Antoszka wychodza drzwiami na lewo, Alexy otwiera

drzwi $rodkowe i wprowadza Edwarda i Fabiana.)

SCENA III.

ALEXY. EDWAED. FABIAN.

ALEXY.

Czekam, stosownie do naszej umowy.

EDWABD.

Ciagle w tutactwie, jak zydowie wieczni,

Tusmy wezwali ciebie do rozmowy.
F ABIAN.

Lecz —-czy w tem miejscu jesteSmy bezpieczni?
ALEXY.

Zargczam za to.

EDWARD (przedstawiajac Fabiana)
Wigc, Alexy drogi!
Przedstawi¢ moge ci na pierwszym kroku
Ofiar¢ tupieztw, mordow i pozogi.
On byt szermierzem trzydziestego roku;
To Fabian Borski. W kopalniach Sybiru
Jeczal — lecz szczg$ciem los mu sprzyjat tyle,
Ze zdotat umknaé, by stangé u steru
Sréd burzy, ktéra wybuchnie za chwile.

F ABIAN.
Zawsze tam pierwszy, gdzie ojczyzna wzywa,
Umknatem szcze$liw ciemigzcOw pogoni
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Na wie$¢, ze nardod kajdany rozrywa,
By na u$pionych zawotaé: ,,do bronil!®

EDWARD.
Tak jesl ,,do bronil!“ to jedyne hasto —
Bo juz wolnosci widna w dali zorza,
A znowu zejdzie slonce co zagasto,

Gdy krzyk ten zagrzmi od morza do morza.

Fabian.
Prozniak, kto w zmudnych robotach gnusnieje.

EDWARD.
la wierz¢ tylko w szablg desperacka,
W niej tylko cata pokladam nadziejg¢;
Nie wierz¢ w zadng madros$¢ dyplomacka.
Zbawienie tylko na ostrzu patasza,
I w tym zapale, ktory cuda czyni;
W nim tylko wiara — cata przyszto§é nasza...

F ABIAN
(na stronie z szyderczym u$miechem)

Dziecko! chce biczem lwa wygnaé¢ z jaskini!

EDWARD.
I w tym to celu dzi§ przed toba stajem.
Alexy! znamy tutaj twoje wplywy;
Burza, co wkrotce wybuchnie nad krajem,
Zaleje takze ukrainskie niwy.
Ty$ Wajdelota ludu kozaczego,
Wptyw taki cuda w wielkich chwilach zradza —
A ore¢z btys$nie posrod ludu tego.
Ten ci szle rozkaz tajemnicza wtadza.

(dobywa pismo z kieszeni)

Oto jest dowod!... Tu spiskowych lista...

Lecz wszystko jeszcze od Rusi zawisto.

F ABIAN.
Mys$l to olbrzymia, szczytna, promienista;

Chcesz by¢ nad Dnieprem tern, czem my nad Wisla ?

ALEXY.
Ten Bog to widzi: cala krew z pod serca
Jam na ojczyzny gotéow dacé skinienie.
Ktoby si¢ wahal, ten jest przeniewierca,
Po6jd¢ w ofierze na catopalenie.
Lecz nie zadajcie, bym moj lud kozaczy,
Ktoéry na glos moj w szyku moze stanie,
Wezwawszy dzisiaj do czynu rozpaczy
Pod knut prowadzit lub na rusztowanie.
Bo z takich czynow obfity plon zrywa
Wrdég, co na owych tatwowiernych czycha,
Gdy dton przedwczesnie za or¢gz porywa
Nie znajac r¢ki, ktéora w boj wypycha.

FABIAN (na stronie)
Przeklety! temu bielmo z 6cz opadto!

EDWARD (z cierpkim wyrzutem)
I ty si¢ wahasz, w tak dziwnym sposobie ?
Nie — tego terce moje nie odgadto,
Ze bedziesz zimnym w tej stanowczej dobie.

ALEXY.
Zimnym ?! Czy zimnym zwiesz kazdego z ludzi,
Ktory bez szabli szermierzem wolnos$ci?
Czyz zimnym piewca, ktoéry piesnig budzi?
Zimnym, kto sieje w trudzie dla przysztosci?
Czyz zimnym nazwiesz ten tlum, co w zalobie
Kleczy i czoto przed oltarzem zniza,
Z pies$nia na ustach, w nowym ofiar grobie
Od strzatow pada, bez broni, procz krzyza?

F ABIAN.

Lecz ten tlum wkrotce krzyz na szablg zmieni...

Fdward.
I tam polozy w oczach tego $wiata
Znow krwawy atest z tej meczenskiej ziemi

Praw, ktore zadne nie przedawnia lata.

ALEXY.
I jakiez beda takich ofiar plony?
Jakaz nagroda poswigcen i meztwa,
Gdy kwiat narodu padnie jak skoszony?
Owocem tylko heroizm megczenstwa.

EDWARD.
A wigc juz w przysztos§¢ stracites nadziejg?
Alexy.
Nie, ja w nig wierz¢, jak w zbawienie duszy.
Wierze, iz wkrotce ta doba zadnieje,
Ktéora na zawsze okowy pokruszy.
Lecz jaka droga wiedzie do przyszto$ci,
Kto po niej stapa, lub bez wiedzy btladzi,
Kto z nas si¢ zbliza do portu wolnosci,
To w niebie tylko jeden Boég niech sadzi!
Wigc obelg na tych nie ciskajmy z buty,
Z ktorymi w zdaniach jesteSmy w sprzecznoS$ci;
Bo nad tyrani¢, grabieze i knuty,
Szkodliwszym bedzie despotyzm wolnosci.
(po chwili)
Tak jest, Edwardzie! — w tej liscie spiskowych
Btyszcza nazwiska ludzi czynow — trudu —
Lecz tak jak dawniej —mnie ma na niej nowych
Nazwisk koniecznych, nazwisk dzieci ludu.
J tvlko wtedy uwierz¢ w udanie,
Kiedy ludowi z 6cz spadnie zastona,
Kiedy siermigga przy kontuszu stanie,
Jak dzieci wspdlne u ojczyzny tona.
Bez tego — czemze zbrojny hufiec caty ?
Wiemy to z krwawych lat juz tylu biegu:
B¢da wodzowie — beda jeneraly,
Ale zolnierza nie begdzie w szeregu.
Po tylu probach czyliz trzeba wigcej ?
Tylko z tym ludem mozem szuka¢ plonow,
Bo nie wystarcza sam zapal tysigcy,

Nie... nam potrzeba potgegi milionow.

F ABIAN.

By wzruszy¢ masy — potrzeba sztandaru.
Takim sztandarem sg ludzie natchnienia,
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Ci thum prowadza jaka$ sita czaru... FABIAN (na stronie)

(na stronie) Ha! nie tu koniec! sg sposoby na to!
Juz ja najlepiej to wiem z do$wiadczenia. Te dokumenta jednemu pokazg...

Edward. \ A list marszatka... drugiemu zaptaty...
W o$wiaty ludu potrzebe tez wierze. Alexy wig¢zniem... Trzeba i§¢ po straze!
Lecz, kiedy chwila inna si¢ nadarza, (gtosno)
Gdy piersi nasze trza zmieni¢ w puklerze, Naprozno walczyé, by pokona¢ zdanie,
Nie wierz¢ w korzy$¢ pracy bakatarza. Ktore poczgte bylo w silnej wierze.
Wszak w Europie sa narody wolne; Pomoéwcie jednak, a moze si¢ stanie,
Czyz nas zostawia w zapasach z wrogami? Ze sie cokolwiek zblizycie w tej mierze.
Sadzisz Alexy! ze one niezdolne Ja tu zbyteczny. Niech panowie radzg!
W tak wielkiej chwili uja¢ si¢ za nami i ) (do Edwarda) ) ]
Niedawnych dziejow karta przypomina, Czekam ci¢ wkrotce w karczemce granicznej.
Ze syn Albionu z Frankiem si¢ sprzymierzyt, (dobywa pisma z kieszeni i oddajac Edwardowi)
Stajac w obronie praw Muzulmanina, Przejrzyj vte pisma! moze si¢ przydadza.
W Krymie na naszych ciemigzcéw uderzytl. Zatrzymajl..
A lud francuski — nasz druh tyloletny EDWARD (biorge pismo)
W przyjazni ku nam zawsze chetny, szczery, Pisma ?
I jego cesarz wielki i szlachetny F ABIAN (znaczaco)
Za stryja sptaci nam dlug Sammosierry. Tresci politycznej.
A moze takze juz w bliskiej przysziosci (na stronie)
Nasza oécienna rakuska kraina Gdy Edward pozna, jak to ludu dziecig
Sztandar rozwinie w obronie wolnosci, Dzi§ posagowi jego grozi¢ moze,
Zmaze Magenty blad i Solferina. To si¢ spotkaja pewno na tym $wiecie

Nie u wyltomu... (glosno) Bracia! Szcz¢s¢ wam Boze

ALEXY. (odchodzi).
I takie mrzonki jeszcze tudzi¢ moga?!
Mimo klesk tylu jeszcze o nich $nimy ?
Nigdyz nam dzieje nie b¢da przestroga? , SCENA 1V.
Kiedyz si¢, Boze! kiedyz przebudzimy?!
Wierz, ze w narodach obcych wzruszy¢ zdota ALEXY. EDWARD.
Niedola nasza jakie$ serca tgtno —-

ALEXY.

Lecz na to musisz wprzdd zetrze¢ z ich czotla . . . L
. . . Wierz mi, Edwardzie! zZze i ja marzytem
Pi¢tno Kaima —msamolubstwa pi¢tno. , .. ., . .
i . . . . Wkrotce orgznie stuzy¢ naszej sprawie,
Wierz! wierz, ze Anglik naszym zbawca bedzie . L
. L. . Pomnisz jak z tobg wraz sny zlote $nitem,
On — co jak Moskal mienie Indyan tupi — , . T .
) . ) Gdys$my siedzieli na wszechnickiej tawie.
On i za cudzych or¢za dobedzie, L ey
ecz dzis...
Lecz tam gdzie taniej swa bawein¢ kupi.

EDWARD.
Ty nie sadz, azebym bezwzglednie

A Francuz wesprze dziennikarstwem catem,
Not nawet kilka zmieni z naszym wrogiem, ) ) ’ ;

. , . Potepial mysli, co§ wywiddt przed nami.
Do walki wzywa¢ nas bedzie z zapalem ) S
Lecz lis¢ odarty z drzewa, gdy uwigdnie.
To potem tatwiej uleci z wichrami...

I moja wiara od dawnej odmienna,

I., ,fait accompli" naszym nekrologiem.
Inna potgga jest $§rod tego S$wiata,

Z nig nikt narodu nie potozy w grobie,

A ta jest: wiara w przyszio$¢ i oswiata, [ krew w mych zylach co$ kipi inaczej,

Lecz tej... niech nardéd szuka tylko w sobie. W letargu Zycia mys$l si¢ blgka senna,

A ci, co przed nim krzyz nosza z nadzieja, A dlof si¢ zrywa do czynu rozpaczy.

. i X . Ale ta wiara codzien olbrzymieje,
Niech $miato naprzéd krocza mimo gromu ,

Bo wszelkie inne marzenie si¢ starlo,

I ziarno prawdy dla przysztosci sieja, W nicj tylko jednej pokladam nadzicje

Cho¢ bronigc twierdzy legna u wyltomu.
Od kiedy serce dla reszty zamarto.
EDWABD

. L ALEXY.
(z odmiennem usposobieniem) . . . L
B . Biedny Edwardzie!... wigc dawne wspomnienie?...
O! tak, Alexy, rézne nasze drogi,
Ale cel wspélny zlgczy nas w potrzebie; EDWARD.
Wiec obaj $mialo spieszmy w twierdzy progi, Nie mow mi o tern ! juz serce zwalczone —

A u wylomu staniem obok siebie. Lecz... ona...
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Juz jest.
EDWARD.
Bog z toba! Nie mam do ci¢ zalu.
ALEXY.
A za dni kilka zostanie ma zong.

EDWARD.
Wiegc dlon usci$nij mi druhu-rywalu !
Wedrowka moja niedluga $rod Swiata ,
Mego meczenstwa palma niedaleka;
Latwiej i8¢ w Sybir, lub w usciski kata
Wiedzac, ze w domu juz nas nikt nie czeka.
ALEXY.
Tak czarne mys$li?! 1 gdziez twoja wiara
W t¢ przysztos¢, ktora wywalczym orezem ?
Edward.
Prawda! ja wierz¢, to chwilowa mara!

Lecz... jak ty.. wkrotce... moglem by¢ jej mezem...

Pomn¢ — w dniu owym jakze byta smutng!
Jam raj ogladal w jej spojrzeniu tkliwem —
Ale marszatek odmowa okrutng...
Alexy (= wybuchem zazdrosci)
Go?... czyzby ona'?...
EDWARD (chcac przerwac)
Nic... nic... badz szcz¢s$liwym!

SCENA V.

ALEXY. EDWARD. ANTOSZKA.

ANTOSZKA (wbiega z listem)
Z patacu z listem przystano kozaka ;
Pedzil co sity, z konia ciecze piana.
ALEXY.
Gzy tez nie zaszta tam przygoda jaka?

ANTOSZKA.
Nie wiem.

ALEXY.
List do mnie?

AntOSZKA (oddajac list Edwardowi).

Nie — do lego pana.
(odchodzi).

SCENA VI

ALEXY. EDWARD.
ALEXY (zdziwiony)
Jakto?... do ciebie?...

EDWARD.
Nie... ja nie rozumiem.

ALEXY (obejrzawszy list)
Pismo marszatka!l — Co6z to wszystko znaczy?

EDWARD (przeczytawszy)
O!... czy podobna... Nie... poja¢ nie umiem...
Co? takie szczescie po chwilach rozpaczy!...
Czytaj Alexy!...
(oddaje list Alexemu)
ALEXY (przeczytawszy)
Wanda!... Wandal... twoja!...
Czy jasny piorun btysnat przed oczyma ?
W jakaz si¢ niecng bron twe rece zbroja?...

EDWARD.
Zbierz twoje zmysty! tu podstgpu nie ma...
Ja nie rozumiem...

ALEXY.
Wszakze przed godzing
Sam blogostawil naszemu zwiazkowi.

EDWARD.
Lecz rozwaz tylko, czy to mojg wing?
Teraz pisany list niech ci odpowie.

ALEXY.
To chyba zmysty starca si¢ zmieszatly...
Tak... byt w istocie w dziwnem rozdraznieniu...
Wandy nie wydrze mi dzisiaj §wiat catly,
Cho¢bym mial z czartem stanag¢ w sprzysi¢zeniu.
Ide do niej !...
(chce odejsé)
EDWARD (wstrzymuje go)
St6j!— Bog niech $wiadkiem bedzie,
Zem catkiem obcy w tej odmiany toku,
Zem cie nie podszedt... nie... nie... w zadnym wzgledzie.
Lecz dzi$... juz tobie nie ustapi¢ kroku.
Ja na twej drodze nie stawatem skrycie;
Ten list zniost wszystko, modj szlak znoéw otwarty...
Los dzisiaj dla mnie wskrzesit nowe zycie,
Nie dam zen wydrze¢ najpigkniejszej karty.

ALEXY.
Wigc ciebie zmusze.

EDWARD.
Alexy! przez nieba!
Rozwaz!

ALEXY.
Marszatka chyba§ podszedt zdradnie!

Edward.
Gotowem przysiagdz, gdy przysiegi trzeba;
Jezelim winien, niech grom na mnie spadnie.
Lecz ja pojmuj¢, jaki powod nowy
W tej chwili sprawca jest twojej rozpaczy:
Pana marszatka to przesad rodowy,
By jego zigciem mial by¢ syn kozaczy.
ALEXY.
O! tak, przeklenstwo!... jezli w tem przyczyna;
By¢ dzieckiem ludu $wiat ten wstydem zowie.
(przypomina sobie)
Lecz... mi moéwita dzi§ matka Horpyna...



173

O!... musz¢ wiedzie¢...
(po chwili z bdlem)
Ach!... Wanda c6z powie?
EDWARD.

Cho¢bym ci¢ nowym miatl ciosem uderzyé,
Niechaj przed toba staje prawda cata!l

Musz¢ ci wyznaé, gdy chcesz, mozesz wierzy¢...
Ze Wanda dawniej serce mi oddata.

ALEXY (gwaltownie)
Nikczemne klamstwo!

EDWARD
(zdejmuje pierscionek z palca)
Ten pierscien ci znany?
ALEXY (W ostupieniu)
Pierscien odemnie! Jakaz piekiel sita
Ci go przyniosta ?
EDWARD.
Przez nig byl mi dany.

ALEXY
(do siebie, z wyrazem najsilniejszego bolu)

Tak, gdym ja pytal, rzekta, iz zgubila.

EDWARD.
Alexy! widzisz...

ALEXY.

Nie... ja nie uwierze!

EDWARD.
Sam ja zapytaj!

ALEXY (: przedsigwzigciem)
Dobrze... ale wtedy
Za taka zdrade odwet ci wymierzg...
Krwawa zdasz sprawg...

Edward (z duma)
Tylko rozkaz kiedy.

ALEXY.
Dzi§, z ust je; wyrok... A jutro o $wicie...
(wskazuje przez okno)
Gdzie kurhan koto gaju debowego ,
Zejdziem si¢... Jeden zlozy¢é musi zycie —

Bo oba — zywi nie zejdziemy z niego.
EDWARD
(z odmiennem usposobieniem)
Nie... nie... Alexy!.. Rozwaz !.. nieszcze¢s$¢ tyle !...

Jakiezby kleski te czyny przywiodty!
ALEXY.

Jezeli wahasz si¢ jeszcze cho¢ chwile,

To wtedy powiem — ze$ lgkliwy... podty!...
EDWARD.

Dosy¢!... jam gotow!...
ALEXY.

Ide tam! Twa noga
Niech na ich progu dzisiaj nie postanie!

EDWARD (z bolescig)
Raz jeszcze wzywam ciebie, w imi¢ Boga!

Alexy!... rozwaz!...

ALEXY (nie stuchajac go)
Czekam przy kurhanie.

(wybiega)

SCENA VII.

EDWARD (sam)
Znéw w czarg¢ szczgscia zdrdj splynal trucizny!
W sercu utkwilo znoéw ostrze zabdjcze!
Zycie w ofierze dane dla ojczyzny,
Pierwej na walki stawia¢ bratobdjcze !
Czyz mi to wolno ?... Lecz wyboru nie ma!
Niech si¢ wiec dzieje, chociaz grom uderzy...
Kto z losem w zwadzie — niech kroku dotrzyma;
Zycie ojczyznie =— i jej — dzi$ nalezy!

SCENA VIII.

EDWARD. HORPYNA. ANTOSZKA.

HORPYNA (wbiega)
Czy jest Alexy?... Gdziez jest moje dziecig?
ANTOSZKA.
Nie ma go!

HORPYNA.

Boze!
EDWARD.
Co6z to za gwar taki ?

Co si¢ to stato ?

HORPYNA (wskazujac przez okno)
Panie!... Nie widzicie?!

W naszym futorze moskiewskie kozaki!
ANTOSZKA (patrzy przez okno)
Jego tam nie mal...

HORPYNA.
Moze jeszcze wolny!

EDWARD (na stronie)
Zginatem! Tak, rzecz oczywistal...
(jakby mysla uderzony)
Czyzby Alexy?!...

Moskwal!...

(po chwili, odtracajac t¢ my$l od siebie)
Nie... nigdy niezdolny!...
Trza ich ratowac!... (dobywa pismo)
Ta spiskowych lista...
(rzuca pismo w ogien)
ANTOSZKA
(patrzac ciagle przez okno)
Matko Horpyno! Semena schwytali,
Kozaka z dworu — ach! c6z si¢ z nim stanie?
Biczem go ¢wicza i krwig go oblali...
Tutaj go wloka...
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HORPYNA.

O! ratuj nas!... Panie!

EDWARD
(dobywa drugie pismo do siebie)
Lecz to Fabiana pismo!... Gdziez je zlozg?
(na predce przeglada pismo)
To deklaracya jakas urz¢dowa,

Skompromitowaé¢ nikogo nie moze.

Tak — ta kobieta moze ja przechowa.
(gtosno)
Stuchajcie matko! — tu «— papiery macie !

Wam nic nie bgdzie. Oddacie je temu

Ktorego wskazg¢. Czy Fabiana znacie?

HORPYNA.
Nie.

EDWARD (po krotkim namysle)
To je odda¢ mozna Alexemu;

On mu je wrobci.

HORPYNA
(chowa papiery, patrzac ciagle przez okno)

Dobrze.
Do chaty dazy... Oczy mnie nie zwodzg...

Lecz hotota

Czegbdz chca tutaj?... Rozwalili wrota!

EDWARD.

Matko! Zmoéw pacierz!... To po mnie przychodza!

Zastona spada.

Koniec aktu drugiego.

WPLYW ZYGMUNTA I JAKO KROLA POLSKIEGO

NA LOSY SLOWIANSZCZYZNY ZACHODNIEJ.

pod panowaniem Jagiellondw rzeczpospolita pol-
ska nie odniosta jeszcze zupelnego zwyci¢ztwa nad
skrytymi 1 jawnymi nieprzyjacidélmi, to i trudno
przyznawacé, ze w owej epoce, aczkolwiek bardzo $wietnej
osiggneta wszystko, co mogta i powinna byla osiggnac.
Zakon krzyzacki, wystepujacy do walki otwartej, by ostabic¢
i podkopaé¢ potgge panstwa polskiego, mial w tern bez

watpienia swe samolubne widoki, a w istocie stanowit
niejako straz przednia, utorowa¢ majaca droge wiadcom
rzeszy niemieckiej, cesarzom niemieckim, i w ogéle zywio-
lowi giermanskiemu do osiggnigcia przewaznego wplywu
tia sprawy wschodu, na losy o$ciennych Stowian. Nic wigc
dziwnego, ze wladzcy niemieccy wzrastania Polski sobie
nie zyczyli, Ze na wzmaganie si¢ jej wptywu i potegi spo-
gladali z wzrastajaca obawa i zawiscia. Juz Zygmunt Lu-
xemburezyk, z ktérego zony siostrg, Jadwigg, ozeniony byt
Wiadystaw Jagietto, wyprawil Wtadystawa Opolczyka do
w. mistrza krzyzackiego, Konrada Walenroda, aby rozpo-
a podbiwszy

co si¢ na nig spikneli.

czaé kroki ku straceniu Jagietty z tronu,
Polske, podzieli¢ ja migdzy tych,
I znowu stara si¢ Zygmunt jako cesarz niemiecki rozwies¢
Litwe z Polska, a przywtlaszcza sobie tytut kréla Galicyi
i Lodomeryi. Wyraznie za§ obawia si¢ tego, aby Polacy
Tak

samo 1 nastepcy jego Maxymilian I., Karol V. i inni mie-

z Czechami nie potaczyli si¢ pod jednem bertem.

szaja si¢ w sprawy polskie,
polskim, aby z latwowiernosci ich korzysta¢, lecz potaje-

schlebiajac niekiedy krélom

mnie szkodza im rdéznemi dyplomatycznemi sztuczkami.

Nie mata tez odpowiedzialno$¢ spada na Zygmunnta [,

ze si¢ dal uwie§¢ Maxymilianowi 1 sam namowil brata
swego, Wiadystawa, krola czesko-wegierskiego, do przy-
jecia zaprosili cesarskich do Wiednia, gdzie nastgpity bar-
dzo zgubne dla Polski w skutkach swoich zr¢kowiny. Po-
ciggnelo to bowiem za soba nieuchronny rozdzial miedzy
Czechami i Wegrami a Polska.

Po spetnieniu tak waznego aktu, zapewniong wpra-
wdzie zostala cesarzom niemieckim czesko-wegierska ko-
rona, a tem samem i przewazny wplyw na sprawy naro-
doéw wschodnich, lecz na laurach spoczywaé nie wypadato
tak dlugo przynajmniej, dopokad Polska byta do$¢ poteg-
zna, by kazdej chwili wystapi¢ w obronie swobod i praw
pobratymcoéw swoich. Powtorne polaczenie z Polskg kro-
lestwa czesko-wegierskiego moglo przy zmianie okoliczno$ci
jeszcze nastapi¢, owdz nie bylo rzecza tak zgota niemo,
zebna, chocby i w dalszej nieco przysztosci.

Badz co badZz samo przypuszczenie takiej mozebnosci
byto przerazajagcem nie tylko dla rzeszy niemieckiej, lecz
i dla panujacej dynastyi. Rydwan dziejow zaczal toczyc
si¢ juz w takim kierunku, ze koniecznie musialo si¢ utwo-
rzy¢ nowe a pierwszorzedne mocarstwo, ktéoreby im dalej
tem lepiej na wschod rozwielmozyé si¢ mogto. Instynkt
do utivorzenia takiego mocarstwa objawial si¢ najsilniej
w me¢zach stanu narodowosci niemieckiej, w ksigzetach
i panujacych z dynastyi habsburskiej. Poped ku rozprze-
strzenianiu si¢ od zachodu na wschod objawiat si¢ tam

w rownej sile, jak instynkt zachowawczy, gdzie idzie o

wyboér miedzy bytem w dostatkach i znaczeniu, a w ubo-
stwie i w ponizeniu.

Bo nie byta to tak mato znaczaca
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kwestya, gdzie wlasciwie ma by¢é Ow poczatek i punkt

wyjscia wznie$¢ si¢ majacego panstwa nowego, juz nie
niemieckiego wylacznie, ale przewaznie z ludéw nie nie-
mieckich, z Wegier i Stowian powstajacego cesarstwa.
Moznaz byto dopusci¢ , aby wschodnie, stowiansko-
cesarstwo

wegierskie tworzy¢ si¢ poczynalo stowiansko-

wegierskiemi tylko sitami, a nie za$§ sitami ubiegajacych
Sita

kierujaca (a nie ma tu jeszcze mowy o sitach fizycznych)

si¢ o to z rzadami polskimi rzadéw niemieckich?!

tak wielka dla przyszto$ci sprawa, nie z zadnej stowian-

skiej ani wegierskiej stolicy miala wychodzi¢, ale wtasnie

z Wiednia, ktore to miasto bedac wskro§ niemieckiem,

miato zosta¢ stolica cesarstwa wschodniego (Ostreich)

a z ludow wcale nie niemieckich si¢ sktadajacego.

Pradowi temu na wschod jedynie tylko panstwo
stowianskie, jako uorganizowana i wplywowa potega,
skuteczng stawia¢ mogto tame¢. Bylo to szczesSciem dla

ludéow wszeclistowianskich, ze mialy okoto czego si¢ kupié,

ze wyrobito si¢ wtlasnie w sercu Slowianszczyzny takie

przedmurze , ktéore wstrzymywaé¢ moglto zapedy nie tylko

hord najezdniczych z dalszego wschodu i poinocy, lecz

i ubezwladnia¢ zamiary cywilizatorskiej Germanii. Sama
sytuacya wskazywata Polsce, jakiem bylo jej powotanie,
i jakiego rodzaju bylo jej postannictwo. Nie spuszczaé

z oka czesko-wegierskiej korony, oto jedynie zbawienna,
bo cala przyszto$¢ zawierajaca w sobie polityka. Od prze-
prowadzenia takiej polityki, od osiagni¢cia wytknigtego
przez nig celu, zalezato dalsze powodzenie, dalszy rozwdj
swobodny na gruncie

rodzimym ludéw stowianskich pod

opieka i przewodnictwem centralnego mocarstwa, rycer-
Z bo-
ze polski naréod, ktory
by da¢
si¢ dla dobra

skiej i wspanialomys$lnej rzeczypospolitej polskiej.
lescig i zalem przychodzi wyzna¢,
majac w sobie potrzebne

zarody, si¢ popchnaé

na droge ustug i poswigcenia drugich,

tern samem zastuzyé si¢ ojczyznie swojej, okrywszy sig
stawa dokonania wielkich i wspanialych czynéw, nie zdotat
przeciez znalez¢ przewodnikdéw, coby rozwijajac szlachetne
w Polakach zarody, zpozytkowali je dla dobra pobratym-
czych ludéw, ktore tak $cisle laczylo si¢ z dobrem pol-
skosci i1 polskiej rzeczypospolitej.

Ktokolwiek glebiej nieco zastanowi si¢ nad istota
dziejow owej epoki zycia narodu naszego, a czynnej kro-
16w naszych polityki, przyznaé musi, ze ani Jagiellonowie
nie starali si¢ przewyzsza¢ w zregcznosci 1 wytrwatosci
sasiednich, a w gruncie wrogich im cesarzéw niemieckich,
ani ich nastgpcy. Pominawszy juz Stefana Batorego, ktory
cala dziatalno$¢ swoje¢ zwrocil przeciwko Moskwie, a ktory
okrywszy stawa orez polski, nie zdotat przeciez dzigki
wplywom jezuickim ostabi¢ Moskwy tak, jak sobie zamie-
rzat, widzimy jak nast¢pca jego Zygmunt III., ktory zastat
iz nalezato mu

szachownic¢ polityczng tak obsadzona,

zwroci¢ si¢ przeciwko nieprzyjaciolom wolno$ci sumienia,

a polaczy¢ si¢ raczej z Czechami i z Szwecya ku odparciu
ciemnych potgeg jezuickich i ultramontansko-niemieckich
napasci, przystepuje bez skruputu i wbrew interesowi kro-

_ lestwa swojego na strong¢ wilasnie tego obozu, w ktérym
| miescity si¢ najszkodliwsze i najnieprzyjazniejsze wszel-
kiej wolnosci zywioty. Bo takie juz bylo wewngtrzne uspo-

! sobienie tegoz w szkole jezuickiej wychowanego kréla, ze
j krew jagiellonska nie zdotata zazegnaé wychowaniem prze-
wrotnem spaczonego ducha. Nie bylo w nim najmniejszej
[ oznaki tego usposobienia, jakiem odznaczali si¢ wlasnie
‘ Jagiellonowie, a w skutek zupelnego braku charakteru
<i uczué¢ patryotyczno-polskich nie mogt mie¢ szczerego
! poczucia obowigzkow, jakie w owej epoce zasiadajacy na
tronie polskim wytrawny maz stanu wypeiniaé powinien.
Nie kochat o1 wcale narodu, ktory z przychylnosci

dla krwi, w zytach jego ptynacej, korong Jagiellonow przy-
ozdobit potomka tej przez dwa wieki szczesliwie panujacej
w Polsce dynastyi. Lecz na wstgpie zaraz zamiast korzy-
sta¢ z doswiadczen swoich przodkéw a poprzednikéw na
mtronie polskim, podsycal nawet sam nadzieje domu habs-
j burskiego,

iz na tronie polskim =zasi¢dzie ksiaz¢ z tegoz

i domu, a Polska nie uchyli si¢ zupelnie z pod austryac-
kiego wplywu.

Wkroétce po osiagnigciu korony polskiej Zygmunt
| III. zawiadomit arcyksigcia Ernesta pod najscislejsza taje-
Smnica o gotowosci

swojej zrzeczenia si¢ godnosci krola

; polskiego, wzywajac tegoz arcyksiecia, aby si¢ z nim

uktadal w celu osiagnigcia polskiego berta. I oto o$wiad-
j czyl postom cesarskim, ze tylko na rzecz Ernesta zrzecze
j si¢ korony polskiej, z ktorym tez 20. listopada 1590. roku
j zawarl umowe, wedle ktérej mial otrzymac stosowne wy-

nagrodzenie, jezli stany polsko-litewskie
(Ob. Kilka kart

polskich za Zygmunta III przez Aug. Mosbacha).

obiorg Ernesta
na kroéla. z dziejow austryacko-szlasko-
< Nie udato si¢ wprawdzie Zygmuntowi przyprowadzié

do skutku zamystu swego sprzedania korony polskiej, lecz
; 1 sam arcyksiaz¢ Ernest, zasiadlszy na tronie polskim, nie
skuteczniej

moglby wplywa¢ na dokonanie dzieta ujarz-

mienia zachodnio-stowianskiego zywiotu, jak to czynit

—-

Zygmunt III. Polityka czysto narodowa polska, jako nie-

zgodna z jego usposobieniem i dla idei postegpu na obra-
nej juz przez Czechow drodze najzgubniejszemi jego syin-
: patyami,

nie mogla go obowiazywaé, a w ponurej duszy

jego budzila raczej wstret i odraz¢. Wsteczne a z istota

chrzescianizmu niezgodne pojecia religijne, jakie w nim

' si¢ wyrobily, staty si¢ powodem, iz stawal si¢ S$lepem

narzedziem w reku zagorzatych fanatykow ku pogngbieniu
sumienia wolnoéci.

wraz z wolnoS$cia takze 1 politycznej

Nic wigc dziwnego, ze réwny mu. usposobieniem potezny
krél Filip II. przychylng podat mu reke, ize u stolicy apo-
stolskiej coraz wigksza zjednywal sobie wzigetos¢. W mnie-

maniu, iz dziala w interesie koS$ciota i religii, spuszczat
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z oka sprawy $wieckie, sprawy najzywotniejsze poruczo-
nego sobie narodu, podkopywal jego byt polityczny, znizat
jego znaczenie, obdzieral z majestatu, jaki go jeszcze ota-
czat.

Monarcha konstytucyjny, krél mitujacego wolno$¢ na-
rodu, pomaga kué¢ peta duchownym i §wieckim despotom.
A stawiajac wyzej interes koSciola nad interes wtasnego
krolestwa nie zastanawiat si¢ nad tem, ze ko$cidl nie na
aby tamowaé postep 1 rozwdj
aby toz zycie

to zostat postanowiony,
zycia w narodach, lecz wprost przeciwnie,
wspieraé, lub gdzie tego potrzeba, odwraca¢ rozktad,
chroni¢ od zaglady. Bo¢ w opoce takiej, jaka przedsta-
wia¢ miat jeden z apostotow chrzed§cianizmu, w opoce,
ktora stanowita nie skamieniato§¢, ale najwigksza ruchli-
i odpowiednia
Ale te site

potrzeba byto umie¢ oceni¢, a nie zapoznawaé i nie od-

wo$¢ 1 zywotno$¢, znajdowac si¢ musiata

ku rozbudzaniu zywotno$ci spolecznej sita.
rzuca¢ onej, jak to czynit Zygmunt, w tem bl¢dnem mnie-

maniu, ze religia, ze prawdziwie chrzeScianski kos$ciot,
moze kiedykolwiek znalez¢ si¢ w takiem potozeniu, izby
samoistno$ci politycznej nie po-

w upadku, w zagtadzie

ganskiego lecz wtlasnie chrzescianskiego narodu potrze-
bowatl szukac ocalenia lub wzniesienia si¢ swojego. Inaczej
sadzit Zygmunt III., ktory dat si¢ nawet z tem styszeé,
iz lepiej da¢ zgina¢ rzeczypospolitej, niz aby wiara $w.
uszczerbek w czem$ ponie§¢ miala. Nie ganimy tej gorli-
wosci w wierze religijnej, ale pozalowania godnym uzna-
jemy ten ciasny zakres pojeé religijnych w ludziach, od
ktorych losy narodoéw zaleza. Moglby tak samo kto$ po-
wiedzie¢: niech raczej zgladzonym zostanie ten i 6w czto-
wiek niz aby mial zy¢ nie bedac prawowiernym katoli-
kiem; bo wyplywatoby ztad, ze zgladzonym by¢ powinien
wszelki niekatolik, i kto tylko nie wierzy w nieomylnos$é
pierwszego arcykaptana a $wigtego ojca wszystkich kato-
likéw 1 katolickich narodow.

W stowach zatem, ktore krol wyrzekl, miescita si¢
straszna grozba dla wszystkich roznowiercoéw nie tylko
w Polsce, lecz i po zagranicami krolestwa tegoz przeby-
wajacych, do ktéorych pokonania i pogngbienia i tu i tam
mogt si¢ przyczynia¢ tak bezwatpienia potezny monarcha.
Najblizsi sasiedzi i pobratymcy nie mogli juz oprzec si¢

plecami swemi o t¢ Polske, co jedynie jeszcze mogta

ich wspiera¢ i ratowa¢. Bo oto polska korona taczy si¢

z liga rzymsko-niemiecks, udzielajac jej pomocy swojej
przeciwko—jak si¢ wyrazil 6wczesny biskup krakowski—
zbuntowanym poddanym Najj. domu austryackiego, ktorego
si¢ on najwierniejszym sluga mienit.

Nie zalezato tu widocznie takim, jak 6w biskup
slugom wecale nie polskiej i nie slowianskiej potegi, aby

stuzy¢ sprawie swojskiej, ale wprost przeciwnie zalezato
im, aby ujarzmia¢ swobod¢ mysli i przekonan religijnych.
Zalezalo wigc na zupelnem pogngbieniu Czechow, i w tym
to celu radzili krélowi nies¢ pomoc cesarzowi Ferdynan-
dowi. Otéz migdzy innymi odezwal si¢ do krdola Lukasz
Opalinski: — Zawzdym gotéow do wszystkich krolewskich
postug, c6z dopiero w sprawie, gdzie idzie o dobro nieba,
bezpieczenstwo wiary §w. katolickiej; po ustaniu obawy
od Turkéow, posta¢ nalezy nie tylko Lissowczykow, lecz
pozwoli¢ Austryakom zaciagnaé zotnierzy."

Podobne gtosyjakby gruchanie golebicy watykanskiej
obijaly si¢ o uszy krolewskie schlebiajac wlasnym jego
zyczeniom, z jakiemi znowu niezgadzaly si¢ wcale prze-

zorne 1 zdrowe rady tych senatoréw, ktoérzy przeciwni
byli udzielaniu pomocy cesarzom austryackiemu przeciwko
Czechom. Przypominali krélowi, ze rzad austryacki nigdy
nie udzielal pomocy koronie polskiej w réoznych zajs$ciach
1 zatargach jej z innymi mocarzami, a Czechom idzie
gtéwnie o starodawne prawa i przywileje czeskiej korony,
jako potwierdzane tak dlugo przez cesarzy a krolow, a
oraz idzie im o prawo wolnego obierania swych krolow.
Zwracano i na to uwage krolewska, ze malo kto ze sta-
noéw polskich zgadza si¢ z wolg krola, widzac w tem
niebezpieczenstwo dla korony polskiej.

W dalszym przebiegu dziejéw okazato si¢, ze uwagi
skutku,
tylko ze nie ujat si¢ za Czechami, lecz wystal nawet hu-
Skutkiem tej tak

dawne zamiary ce-

te i rady nie odniosty pozadanego a krol nie
fiec Lissowczykéw w pomoc cesarzowi.
zle obliczonej na przyszto$¢ polityki

sarzOw niemieckich uzyskania przewagi i wplywu na spra-
wy ludow stowianskich, a tem samem i na sprawy rzeczy-
pospolitej polskiej, zostaly w zupetnosSci przeprowadzone,
a jak si¢ pozniej okazato ku szkodzie Slowianszczyzny
zachodniej, a nie mniej i Polski o tyle, o ile uwidoczni¢by
si¢ dato, ze losy narodu polskiego $ci§le si¢ laczyly z lo-
sami Stowiafszczyzny zachodniej, a czesko-wegierska
z polska korona nigdy roztacza¢ si¢ nie byly powinny.

M. DBUZNIEW SKI.
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AB BUGXAIEM,

wiecista ptynac doling
Wije si¢ ruczaj przy gaju;
A z brzegu chlopie¢ z dziewczynag

Patrza na wody ruczaju.

I rzecze dziewcze¢ we wianku:
»Nieutrudzony w swym biegu
Ptyngcy zdr6j bez ustanku
Nie dba o kwiaty na brzegu.

,Co mu ich wonie dziewicze!
Kurzu kadzidel pozada;
Co mu ich wdzigeczne oblicze,

Gdy stonce w nim si¢ przeglada!

»Milsze mu nieba bigkity
Nizli te kwietne kobierce;
Swiat w tem zwierciedle odbity,

Lecz nie odbite w niem serce.

,,Wigc plynie zdroj obojetny,
Co go dolina obchodzi!
Moze mu widok jej wstrgtny,

Bo ja zalewa w powodzi."

A chlopiec, patrzac jej w oczy —
,Co ci jest?" — pyta zalos$nie,
Jak dawniej woda zdroj toczy,

Jak dawniej dzwigczy milo$nie.

LLaskawie stuchatas zawsze;
Cho¢ stoice w nim si¢ kagpato,
Byty nan oczy taskawsze,

Bo stonce w sercu jasnialo.

»,Toz rada biegtas do zdroju

Zagladna¢ w czyste zwierciadto;
Jam $nit tu niebo pokoju!

Czy wszystko jak sen przepadio?"

Dziewczyna spojrzy nan lzawig,
Co$ ja w serduszku rozczula.
»~Ach!" — jeknie — ,ja si¢ tu bawig,

A tam mnie szuka matula."

I furknie jak ptaszka ptocha,
A chlopiec namarszczy czota —
»Nie kocha!" — z jekiem zawola,

Gaj wota za nim ,nie kocha."

I1.

Kwiecista ptynac doling
Wije si¢ ruczaj przy gaju;

25



A z brzegu chlopiec z dziewczyna

Patrza na wody ruczaju.

I rzecze chlopiec dziewczynie:
»,Na niebie $wieci pogoda,

Ruczaj jak ptynal tak ptynie,
Spokojna i czysta woda.

»Ale nie zawsze tak bywa;
Niebo nam kryja catuny,
W powietrzu burza si¢ zrywa,

I uderzaja pioruny.

»,Wojna — to burza wsrod ludzi,
Swieta, gdy kruszy kajdany;
Ano $miertelny si¢ budzi

Od ojcow boj przekazany.

,ldziem postuszni ojczyznie
Walczyé¢ za wolno$¢ i wiarg;

Wy siostry, sercem pobliznie,
Niescie jej serc swych ofiare.

»Badz zdrowa siostro! badz zdrowa!
Przezegnaj — a pdjd¢ $mialo;

Modl si¢ — a Boég mnie zachowa,

Wspominaj — a wroc¢ z chwata.”

Tak rzekt — zadrzata dziewczyna,
I blada milczaca stoi,
I krzyzyk ztoty odpina

I piersi chtopca nim zbroi.

A on ja ujmie w ramiona
I usta do ustek zbliza,
A ona zarumieniona

Ktadzie na czole znak krzyza.

I z rak mu furknie i szlocha;
Nie marszczy chlopiec juz czota,
,Kocha! ach, kocha!* — zawola,

Gaj wota za nim: ach, kocha!

III.

Kwiecista ptynac doling
Wije si¢ ruczaj przy gaju;

A z brzegu chlopiec z dziewozyna

Patrza na wody ruczaju.

,Kula urwala mi noge —
Rzekt chtopiec—wygnany z domu
Tutacz, kaleka, czyz moge

O szczg$ciu marzy¢ bez sromu ?

t
»Wita¢ 1 zegnaé przychodze;
Zapomniec¢!... trudno, ach trudno
A czarno na zycia drodze,

Pos¢pno, gtucho, odludno! -

»,Badz zdrow zdroju pastuszy!
Badz zdrowa dolino $wigta!

Badz zdrowa lilio mej duszy!
Kronika rojen zamknigta/'

Tak rzekt — a dziewcze si¢ luli,
»Przepala—jeknie—pier$ spieki;
Wierz i1 pojdz, pdjdz do matuli,

Ty$ moj, jam twoja na wieki!"

Daleko u wod w nattoku,
Przy uczg¢szczanem gdzie$ zrodle,
Widziano stadto po roku:

On si¢ uwijal na szczudle.

Znamy sploszone to ptasze ;
Kto ona, tatwo zgadniecie:
Kwiateczek, serduszko lasze,

Jakich niewiele na $wiecie.

Stodko im, stysze, dnie ptyna,
Ino ze teskno za krajem,
Za matka i za doling

I za ruczajem pod gajem.

A w kraju teskni matula,
Czeka i1 codzien wspomina;
Czeka i ruczaj na 1*rdla,

A na krolowg' dolina.
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usticia przedstawia si¢ ' im pod postacia miedzyna-
rodowej, moralnej rownosci, do ktérej ddjs¢ mozna
a sposobami: albo przez podniesienie siebie do wysoko-
$ci innych, albo przez znizenie innych do poziomu wla-

snego. A ze pierwsze jest czystem niepodobienstwem,
wigc chwytaja si¢ drugiego, a to tem ochotniej, ze olbrzy-
mia silta fizyczna wzbudza w nich ufno$¢.
,Hura! hura! hej, rebiata!
Na podbicie reszty $§wiata!..l
Podbili Polske, $wiata przedsionek; wigc tem bardziej
czuja apetyt na yeszte — a czuje go zaroOwno car, bedacy
dla ttuméw wcieleniem Boga,

i ttumy, be¢dace dla cara

epoka, i jednostki w tlumach, begdace apostotami znice-
si¢ potega
wszechcarow. Ci wigc ostatni, wystepujac przeciwko carowi,

stwienia — idei, na ktorej wlasnie opiera

dziataja w jego interesie. I dlatego to rzad moskiewski
wypuscit nihilistow na Polske. Niech ja nicestwia te
kanalig! — ktoéra $mie posiada¢ w duszy skarby, nieznane

carowi i jego poddanym.
Niech

nie szkodzi.

si¢ przytem nicestwia i sami! Carowi to nic
I owszem.

Akulina Iwanéwna to ,,i owszemll zrozumiata dosko-
nale. Niemniej poje¢tnosci okazala i Nadzieja Iwandwna.
Paniom tym wylozone przez Pantalejmona Pantalejmono-
wicza teorye przedstawily si¢ jako bmancypacya kobiety,
przerobiona na moskiewskie kopyto. Co si¢ za$ tyczy Mi-
kotaja Michajlowicza, to ten emancypacyi kobiet byl prze-
ciwny, ale tylko w zasadzie; znicestwienie jednakze Pola-
kéw uwazat jako rzecz wielce pozyteczna i stuszna. Pod
tym wzgledem w powiecie X. panowatlajak najzupeiniejsza
zgoda pomigdzy wszystkimi, o§wieconymi i nieo§wieconymi
cztonkami ,russkiejll kolonii, instalowanej przez rzad
w celu zmoskwicenia tego odwiecznie ,,russkiego Il kraju.

W celu osiagnigcia tego ,.celull bohater nasz zaopa-
udzielone mu

trzonym byl w instrukcje i informacye,

przez dyrektora departamentu, przez Katkowa i pizez

Bezaka. Instrukcye te i informacye opieraly si¢ na nastepu-
jacym pewniku:

,Lud jest fusski. Element polski stanowia szlachta,
katolickie duchowienstwo i zydzi.l

Pantalejmon Pantalejmonowicz wierzyt zrazu w ten
pewnik i1 osiggnigcia celu nie uwazal za rzecz trudna.

— Lud przecie jest nasz russki — odezwat si¢ iazu

pewnego.

7.

DALSZY.)

Marszatek glowa pokiwal i odpowiedziat:
— Tak nam przykazano moéwi¢ i mys$leé; ale niestety!
tak nie jest.

Te wyrazy nie byly bynajmniej dla Pantalejmona
Pantalejmonowicza objawieniem. Wiedzial on juz, ze tak
albo

nie $mial powatpiewaé o prawdziwosci twierdzenia, wypo-

nie jest, tylko wlasnym oczom nie wierzyl, raczej
wiadanego stanowczo przez wszystkie moskiewskie powagi

i otrgbianego po catym s$wiecie. Wigc marszatek Chabarow

nie potrzebowal dowodami swego powiedzenia popierad.

—

Skonstatowat fakt, i glos zabrata Akulina Iwandwna:

— Tu nie chodzi o to, czy lud jest ,russluml czy

nie ,russkim Il.. W Simbirskiej przecie gubernii, gdzie
putk nasz stat kilka lat temu, Tatary, a przeciez tam nie
to co tu... Tam my u siebie; a tu?..

— Tu si¢ przed nami zamykaja — dokonczyta Nadzieja

Mikotajéwna.

Matka spojrzata na corke i zagadala o rodzinie Za-
wiejskicli.

Rozpowiadania Akuliny Iwanéwny nie bede powta-
rzal. Jedno w niem tylko uwydatnialo si¢. Byta to jakas
pretensya, jaki$ tajony w gl¢bi duszy zal, ktory si¢ dawat
do dwoch naraz odnosi¢ rzeczy: do dumy polskiej, niezro-

zumiatej Moskiewce, 1 do jakich§ zamiaré6w niedoszlych
czy chybionych.

' jest to — moéwila marszalkowa — najbogatszy w
powiecie X. szlachcic; ma syna; chcieliSmy z nimi zy¢...

Spojrzenia, rzucane z ukosa na cérke, zdradzaty, ze
pomig¢dzy wyrazeniami: ,ma synall i ,chcieliSmy zy¢ll, za-
chodzil zwiazek inny, anizeli ten, jaki z literalnego prze-
bijal si¢ znaczenia.

Ale mniejsza o to. Nadzieja Mikotajowna byta juz
| wyemancypowana, dzigki kilku frazesom, wypowiedzianym

* przy kilku okazyach przez Pantalejmona Pantalejmonowicza.

! Kiedy matka wspomniala o synie® pana Piotra, zrobita
! ustami minke, jakby powiedzie¢ chciata:
* — Mniejsza tam o niego...
Mikotaj Michajlowicz dodat:
I — Ten Zawiejski trzyma si¢ na wysoko$ci olimpijskiej...

i Gdyby go zniej straci¢ na dot, to abrussienje powiatu
I-posztoby w lot... Wszyscy si¢ tu na niego zapatruja... Gdyby
| go straci¢! — powtdrzytl z przyciskiem, i po chwilce ze

I znaczacym usmiechem rzekl, palcem na mtodego czino-

' wnika ukazujac:



— Nikt inny tego nie potrafi zrobi¢, tylko wy, Panta-
lejmonie Pantalejmonowiczu...

— ja? — zapytal bohater nasz tonem poétzdziwienia.

Akulina Iwanéwna i Nadzieja Mikotajowna zwr(')ciiyj
na marszatka pytajace wzroki.

— Tak, wy — byla odpowiedZ potrdjnie zapytanego.—
Wyscie mtody, przystojny, dobrze wychowany i wyksztat-
cony, a on ma pickng corke... ol...

Ostatnie ,,0° ze szczeg6lnym naciskiem bylo wymo-
wiong, z naciskiem takim, od ktérego Pantalejmon Panta-
lejmonowicz u$miechnat si¢, a panie zdziwionymi wzrokami
na marszalka spojrzaly. -

Marszatek ciagnal dalej, pomagajac sobie giestami.

— Corke mu skreci¢, i on padnie, z Olimpu plackiem
w bloto... Ci Polacy sa'bardzo drazliwi na punkcie honoru.

— A tadna Polka? — zapytat poétzartem Pantalejmon
Pantalejmonowicz.
— Prekrasna! — wykrzyknat Mikotaj Michajtowicz.

Akulina Iwanéwna zaprotestowata:
— Nadzwyczajnego nie ma w ni¢j nic.. Swieza; oto
cata jej pigknose...

— 1 jak utoczona — poprawit marszatek.
— Tak prawda... ksztattng ma kibi¢ — potwierdzita
marszatkowa.

— I nosek, oezy, usta zachwycajace...
— Tak... no...
— I ple¢ przejrzysta...
— No... tak...
I...
Jeszcze jakie$ zalety miat Mikotaj Michajlowicz wy-
mieniaé¢, lecz mu Akulina Iwandéwna mowié¢ nie data.
— Wszystko to moze jest prawda — podchwycita — ale
zimne jak z marmuru; a tak si¢ nosi wysoko!., tyle w niej

b}

dumy!... tyle arystokratycznego zarozumienial.
Moéwita jeszcze dhugo. Pantalejmon Pantalejmonowicz
stluchat ja w milczeniu i zadumaniu.

W naturzeludzkiej,zwlaszcza
zachgca

mlodej, jest cos,

do tamaniaprzeszkod iprzezwyci¢zaniatrudnosci,

Tem si¢ glownie wyroznia ferment mtodosci.
Pantalejmon Pantalejmonowicz, ustyszawszy po raz

pierwszy w zyciu o pannie Hannie Zawiejskiej, od razu po-

to miato kilka pobudek, pomigdzy ktéreminajwazniejsza
role odgrywaly dwie: pobudka patryotyczna i pobudka
proznosci. Pierwsza szeptata mu do ucha:
— Skreci¢ Polke i straci¢ przez to Polaka z Olimpu
w btoto.
Druga nasuwala mitosci jego wlasnej do rozwigzania
zadanie:

— Upokorzy¢ dume; ztamaé uprzedzenia...

j mowania, i za daleko

j fizjologia mowi.

5 Poszukawszy dobrze w glebi serca naszego bohatera,
to znalazlaby si¢ jeszcze 1 trzecia, lownie wazna, a tg,
>byla: pigkno$¢ nie przystgpna.

Pantalejmon Pantalejmonowicznie zaznal jeszcze

. kochania, i pytanie: czy zazna¢ je byt w stanie. Umyst

; jego zanadto mlodo wszedl na droge analitycznego rozu-
na niej zabrnat. Milos¢ zaliczat do

podlegltych temperamentowi, i biat

z funkeyami naturalnemi, o ktoiych

>kategoryinamigtnosci,
1ja w gruncie za jedno
Ale jezeli nie byt usposobionym do
| kochania w-lepszem, w podniostem znaczeniu tego wy-
' razu, to jest, w tern znaczeniu, z ktérego jak ze zrodia
| tryska najprzéd pojecie rodziny, nastepnie pojecie ojczy-
zny, w ostatku pojecie ludzkosci, to tkwita wjego duszy
m ciekawos¢.
— Polka?... dumna?., nieprzystepna?.. A no,
| zobaczymy, co to to jest?..
] Te zapytania bladzily na ornacki wjego glowie. Jakby
? dla rozwiazania ich stawal czesto przed zwierciadlem i
' przypatrywat si¢ sobie z zadowoleniem. Mial lacys. Na-
' on do rodzaju tych krasawcow, ktorzy dla Mo-
) skiewek sg irresistibles. Doswiadczyt tego na Akulinie
Iwanéwnie 1 Nadziei Mikotajownie, ktore z takg latwoscia
| staty si¢ wyznawczyniami jego wiary. Potrzebowatl tylko
rzec slowko, aby pozyska¢ mito$¢ matki lub corki, albo
|jednej i drugiej. Wigc jakze: miatazby Polka oprzeé sig
pongtom jego postaci, urokowi jego wymowy i potgdze
) jego przekonan? Watpil, azeby to moglo by¢ mozliwem.
Peten wigc ufnosci w siebie wybrat si¢ z pierwsza wizyta
do panstwa Zawiejskich.
Marszatek Chabarow stuzyt mu za introduktora i
mentora.

— Jest to formalny atak — mowit do naszego bohatera,
kiedy razem z nim do Lityniec jechali — formalny atak,
powiadam wam, Pantalejmonie Pantalejmonowiczu... Lity-
niecki dwor, to polska twierdza... ProbowaliSmy wzia¢ ja

i roznymi sposobami:

pickna?.,

glodem? ma zapasy; podstepami?

ma czujny garnizon... Owoéz , trzeba wziac. si¢ do garni-

co zonu i ostabi¢ go.. Trzymajciez si¢ tylko ostro, atakujcie

$miato, ale ostroznie... Dziewczyna jest koniec koncem
kobieta, a... kobieta ?...

czul w sobie pragnienie, zmierzy¢ si¢ z nig. Pragnienie]

J Tu westchnal. Zapewne przyszta mu na mys$l Akulina
| Iwanowna.

Zajechali.
i W przedpokoju przyjat gosci pan Piotr, i zaprosit

j ich do bawialnego pokoju.
Chabaréw rekomenderowal nowego czinownika.

— Nie jako czinownika — mowit
wyksztalconego, ktory z tytulu

ale jako cztowicka
swego wyksztalcenia ma
prawo do wzgledow dobrego towarzystwa...

Podobna rekomendacya rownala si¢ rozkazowi, przy-

' jecia miodego Gagaryszkina inaczej, niz si¢ przyjmuje czi-



181

nownikow. Dlatego tez, na zapytanie o panie, pan Piotr
odpowiedzial Chabarowowi, ze' zdrowe sa i begda wkrotce
gosciom styzyty.

Jakoz po uplywie niespelna po6t godziny, w cigzkim
obowigzku bawienia takich gos$ci, brata udziat cata rodzina
Zawiejskich, robigc wysitki w snuciu rozmowy, ktora nie
plyneta z serca. Moéwiono o pogodzie, o ztych drogach, “
urodzajach, o cenach zboza. Chabaréw potracat o przed-
mioty polityczne. W takich razach trzeba bylo manewrami
obchodzi¢ tres¢ niebezpieczng dla Polakoéw, pozostajacych
na tasce i nielasce reprezentantéw wiladzy, bawiacych si¢
w wizyte, a robigcych z wyrazow zasadzki. Do manewrow
tych byli panstwo Zawiejscy iich dzieci wprawieni. Zrgcznie
omijano zasadzki 1 utrzymywano
absolutnej bezbarwnosci.
Piotra,

rozmow¢ Ww granicach
Z wyrazow,Jakie z ust pana
pani Piotrowej, Konrada i panny Hanny wycho-
dzity, nie mozna byto si¢ dowiedzie o opiniach ich i prze-
konaniach. Nie bylo w nich ani tak,
ani czarno.

ani nie; ani bialo
Nie mozna bylo nawet pozna¢, co om za
jedni: Polacy czy Moskale? Nie mozna byto wiedzie¢: czy
oni smutni, czy weseli? A grzeczno$¢ ich, wyszukana i
wpozory jak najwigkszej uprzejemnosci ubrana, miata w sobie
co$ zimnego. Podobna byto do lodu, potyskujacego do stonca.

Pantalejmon Pantalejmonowicz maty zrazu brat udziat

w rozmowie. Postrzegat. Najwigksza baczno$é zwrdcil na

pann¢ Hanng, ktoéra na niego wowczas tylko spogladata,
kiedy tego uniknaé¢ nie mogta. Dopiero przy herbacie nieco-
si¢ rozgadat, a to dlatego, ze w celu podtrzymania urwanej
rozmowy pan Piotr wyciggnal go na stowo, skorzystawszy
z wzmianki Chabarowa o bytnosci jego w moskiewskim
uniwersytecie.

— Skonczyte§ pan uniwersytet?..

— Tak — odparl zapytany.

— Jakze to pigknie, jak chlubnie dla panal!...

— Oni wyszli z uniwersytetu z atlicziem — wsunat
Chabaréw. — Kandydat... z ranga dziesiatej klasy...

—'A z jakiego wydzialu, jezeli zapytaé wolno?...

— Z literackiego... _ n

— Pigknych pan stuchate§ nauk... Historya literatury
powszechnej, sa to dzieje ludzkiego ducha.. Wedle jakie
autorow w Moskwie ja wyktadano ?-

Pantalejmon Pantalejmonowicz odpowiedzial na zapyta-
nie. i zjego odpowiedzi wysnuta si¢ dtuzsza rozmowa, w ktorej
mial sposobno$¢ czgsciej glos zabieraé, iktéra czg$ciej na
niego spojrzenia panny Hanny S$ciggata. Rozmowa ta stata
si¢ w koncu zajmujgca. Uczynit ja takg Makbet. Bohater
nasz zapomnial na chwile o roli swojej czmowmka-iefoi-
matora i potrafit przemawiaé jezykiem ludzkim.

Po herbacie goscie odjechali.

— Nu i c6z, Pantalejmonie Pantalejmonowiczu — za-
pytat Chabarow w powrocie do X.—jakze si¢ wam po sm

panna podobata?.

— Krasawica — odpowiedziat zapytany.

Z boku patrzac uwazatem, ze o ile z poczatku
spogladata na was oczami szklannemi, o tyle w koncu jej
oczy byly taskawe... Ten Makbet dobrym byt-na poczatek...

Trzeba, zebyscie sobie Makbetow na pomoc przywotywali
i systematycznie - szturm przypuszczali...

tylko ostroznie...

tylko ostroznie...
a spolujecie zwierzyng... W znaczeniu
informacyi powiedzie¢ wam musz¢, ze pomigdzy Polakami
nie obawiajcie si¢ spolzawodnikow...
ktory wie co o Makbecie,
A przytem mowitem
ze$cie statbawoj,

stwitelnym

Sami ghupey...
to chyba od tej
starym Zawiejskim i
i otem, ze wasz papinka
sztatskim sowftnikieni,
wsiach w katugskiej gubernii...

Jezeli
panny...
tam o tem,
dzicj-
i o waszych
Wiedzg wigc, zes$cie me
ze swoloczi... to nie zawadzi...

Pantalejmon Pantalejmonowicz nie byl rozmownym
tym razem. Stuchal Chabarowa, lecz mu nie odpowiadat.
Nie byl rozmownym po przyjezdzie do X.
ktére go zapytaniami zarzucity.

— A co tam?., a jakze tam?... panna Hanna?.

i z paniami,

Nu... niczego — odcinal si¢ — krasawica...
— Prawda, ze nie taka pigkna, jaka ja Mikotaj Mi-
chajlowicz przedstawia? — pytala Akulina Iwandéwna.
— Prawda...
— Prawda, ze bardzo pigkna, tylko zanadto posagowa?
pytata Nadzieja Mikotajowna. A
— Prawda...
Prawda,

7ze ma czarng muszk¢ nad lewa brwig?
pytata Akulina Iwanéwna.

— Prawda...

— Prawda, ze nie ma czarnej muszki nad lewa brwia,
ale na prawej skroni? - pytala Nadzieja Mikotajowna.

— Prawda... ]

Czlowiek grzeczny damom si¢ nie sprzeciwia — za-
uwazatl zartobliwie Mikotaj Michajtowicz... To tylko pewna,
ze prawda jest, iz ta Polka moze glowe zawrdci¢ chocby
komu; ale mozna glowe zawrdcic¢ i jej, tylko si¢ bra¢ do
niej potrzeba w przymierzu z Makbetera...

Mrugnat i zrobit oczami i glowag giest wyrazisty,
zastosowany do Pantalejmona Pantalejmonowicza, a ozna-
czajacy: ten zuch da sobie lade.

Bohater nasz broni¢ si¢ musiat prze§ladowaniu dam.
Bronit si¢ jednakze do$¢ stabo podty, poki Nadzieja Miko-
tajowna nie cisngta mu w oczy zarzutem:

Dla takiej krasawicy to si¢ i przekonan wtasnych
mozna zaprzec...

— Nigdy! — krzyknal Pantalejmon Pantalejmonowicz.
Mozna si¢ z zastosowaniem przekonah nie spieszy¢... Mozna
w kompromisy z okoliczno$ciami wchodzi¢... Mozna zwlekaé,
odktadac; lecz zaprze¢ si¢? nigdy!.. Nie bylbym Russkim...

Miat racya. Przekonania jego byly logicznym wyni-
kiem jego natury, na ktorej je zaszczepil. Gdyby si¢ ich



samemu sobie sktamatby moze

wypart, sktamalby
bezwiednie, tak jak si¢ to czesto jego spdirodakom wyda-
rza, gdy biorag na siebie skor¢ obca. On si¢ czul panem
w domu, i dlatego nie czul potrzeby kltamac¢. Ten zapewne
byl powodd protestacyi, ktéra odpart uczyniony mu zarzut.
Odpart go energicznie, bo czul za soba plecy potezne —
otchtan, bedaca mieszkaniem apokaliptycznego smoka,
bojujacego za russka ideg.

Nie dlugo po powrocie z Lityniec u marszatka bawit.
Panie Chabarowe, matka i

Czul potrzebge samotnosci.

corka, wydaty si¢ mu obrzydliwemi. Pozegnat je i udat
si¢ do swego pomieszkania.

Do X.
si¢ z wigkszym niz w Moskwie komfortem. Najat na przed-

miesciu domek o trzech pokojach, z ktoérych pierwszy byt

sprowadzil swoje ksigzki i portrety. Urzadzit

salonikiem, drugi biblioteka, trzeci sypialnig. Salonik i

bibliotek¢ ubral w portrety, ale je rozdzielit na dwa ro-

dzaje: na takie, ktére czinownik mogt pokazywaé wszy-
stkim, i takie, ktéore mu jego studenckie przypominaly czasy.
Piotra Wielkiego i Murawiewa rozlaczyl z Garibardim i
Mazzinim, Puszkina z Mickiewiczem. Pierwszych rozwiesit
z ktorej

na $cianach w saloniku, drugich w bibliotece,

zrobit dla
stepne nawet dla Mikotaja Michajtowicza. Byt wigc zarazem

siebie sanctum sanctissimum, nieprzy-

i czinownikiem i rewolucyonista —- czinownikiem dla ghu-

piego $wiata, rewolucyonista dla siebie. Dyplomatal.. Mo-

skale rodza si¢ z darem dwoistosci, bedacej wzglgdem

dyplomacyi podstawa.
Nasz bohater, powréciwszy do siebje, zamknal si¢
w bibliotece, usiadl przed stolem i gtowe¢ na dloni oparl.

Nie dlugo siedzial — zerwal si¢ i poczal po malym po-

koiku krazy¢, jak krazy lew w klatce menazeryjnej. Nie
dlugo krazyt — bylo mu ciasno i duszno. Stanat przed
oknem i opart si¢ tokciem o ram¢ — patrzal na szybg,

ale w niej nic innego widzie¢ nie mogl, tylko gdzies
w glebi wtlasng posta¢, odbijajaca na tle nocy. Wpatrywat
si¢ przez czas jaki§ w te posta¢ i zadal sobie filozoficzne
pytanie:
— Czy tu ja, czy tam ja?..
W odpowiedz glosno si¢ rozeSmial. Szybe kutakiem
wybit 1 odwroécit si¢, nie wiedzac co z sobg poczaé.
Nagle zwrécit na siebie jego uwage jaki$ krzyk koto
domku, polaczony z chodzeniem i stukaniem. A kiedy nad
tem, co by to znaczy¢ miato, myslat, drzwi od biblioteki
si¢ rozwarly, 1 ukazata si¢ w nich posta¢ urlopowanego
pelniacego przy naszym bohaterze
stuzbg¢ dzienszczyka. Stanal na progu i wyciagnat si¢

jak struna. Rece wzdluz szwow, oczy zwrdocone na Panta-

czasowo zolnierza,

lejmona Pantalejmonowicza.
— Co6z tam? — zapytal go nasz bohater.

Wasze btahorodie! z doktadem przychodze...
— E?..
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— Wor, to miatieznik szybe

wybit...

a jezeli nie wor,

— Paszol won! — krotko mu Pantalejmon Pantalej-
monowicz odpowiedziat.

— Stuszajus — byta odpowiedz dienszczyka.

Odsaluterowatl, wykrecit si¢ na jednej nodze i znikt

za drzwiami.
bryznigta na
imaginacya mlodego Spadt niby
z wyzszych sfer na ziemi¢. Wyszedt z biblioteki do salo-

niku i krzyknal tonem rozkazujacym:

Ten wypadek stat si¢ zimna woda,

rozogniong czinownika.

—aulwaniuszal. Czaj!..

W chwil¢ potem samowar szypial, i bohater nasz

szlafroku i pantoflach, ,dymiac wagsztafeml, popijat

w
powoli herbate, do ktorej w wickszej niz zazwyczaj ilo$ci

rumu dolewal. Popijat i dolewat, dolewat i popijat — i od

—

czasu do czasu spogladat z podelba na Iwaniuszg¢, stojacego
nieruchomie we drzwiach, ktorych futryny za ramy mu
stuzyty.

Iwaniusza okiem nie mruzyl, brwia nie mrugal, nie
kaszlal, nie chrzakal, nie oblizywal si¢ — stal niby stup
| i na rozkaz czekat. Pongtna won rumu draznita go, wigc
| tylko nozdrza niekiedy rozdymat i z oddechem wciagat
| w siebie najlotniejsze czastki ptynu, ktory byt roskosza
| jego zywota. To rozdymanie nozdrzy uderzylo naszego bo-
\ hatera. Wydalo si¢ mujakieme$s fenomenem fizyologicznym,
) ktorego blizsze zbadanie moglo przynie$é¢ jakawgs korzysé
| nauce. Wigc wstat w celu podej$cia do dienszczyka i bliz-
| szego przypatrzenia si¢ jego nozdrzom.
| Wstat 1 zachwial sig.

Usta Iwaniuszy rozszerzyly si¢ u$miechem.
Postrzegl to Pantalejmon Pantalejmonowicz i poczut
I w sobie gniew. Przystapil blisko do Iwaniuszy i zapytat:

i Czy ty wiesz, zwierzg¢, ze jesteSrownym mi czlo-

: wiekiem?
| . Stuszajus, wasze btahorodie— odpowiedziat

| zapytany.

| — Czy wiesz, ze tak moja jak twoja pramatka jest
; matpa?...

j — Stuszajus, wasze btahorodie...

; -Czy wiesz, ze powinni$my si¢ wzajemnieszanowac?..
I — Stuszajus, wasze btahorodie...

— Czemuze$ si¢ ty ze mnie $mial?..
— Stuszajus, wasze btahorodie..:
— Uragates mil... skatinal..
— Stuszajus, wasze blahorodie...
—e He?., co?., sukinsyn!..
— Stuszajus,
— Oto tobiel!...
Tu podnidst powoli prawe rami¢ do goéry i zrozma-
chem wyciat Iwaniszy policzek, od ktéorego po izbach

i rozlegt si¢ oklask taki, ze pospione muchy pobudzily sig,

wasze btahorodie...
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pozrywaty i brzgczeé poczely. Iwaniusza pochylil si¢ nieco
w t¢ strong, w ktorag dlon Pantalejmona Pantalejmono-
wicza jego glowe¢ popchneta; lecz si¢ natychmiast wypro-
stowal i byl w pogotowiu do przyjecia policzka z drugiej
strony. Z do$wiadczenia wiedzial (stugiwal bowiem u ofi-
ceréw), ze podobne rzeczy w parze zazwyczaj chodza.
Czekal wigc; ale si¢ nie doczekal. Zamiast tego wystuchat
prelekcyi fizyologiczno-socyalnej, nastgpujacej osnowy:

— Wiedzze, bydle,

pochodzimy w prostej

ze$Smy rowni... Ty i ja, ja ity

linii od malpy, a matpa pochodzi

od zaby... Rowni jestesmy; jednakowe mamy prawa; jezeli
si¢. nam podoba, mozemy golo po S§wiecie chodzi¢; ale ty

nie $miesz mi urgagaé¢, bo ja ci, padlec! skatinal!

sukinsyn! wszystkie ze¢by powybijam... Ty nie

ty
ty nie wiesz nic o réwnosci;

czytat
nic nie
ty
psa,
swini, zaby; kazdy, ty, ija, Mikotaj Micliajlowicz, i Aku-

ani Saint-Simona, ani Furiera, ani Owena,

styszal o Darwinie, to

nie wiesz, ze kazdy czlowiek pochodzi od malpy,

«Jina Iwandéwna, i Nadzieja Mikotajowna, i.. i..
Tu si¢ zajg¢knal i cliiat jakie§ imi¢ wykrztusi¢ a nie
moégt. Czy mu jezyk stuzbe wymowit? Nie byloby w tern

nic dziwnego. Wlal w siebie ¢wieré¢ butelki rumu po raz

pierwszy w zyciu, a nie nalezal do rodzaju tych prawo-

wiernych wyznawcow grecko-rossyjskiego kos$ciota, ktorzy

rum pija jak wode¢, a woda si¢ brzydza jako napojem,

przydatnym do pomywania szklanek i sprawiajacym chlenie
pijat
rumu bylo wybrykiem,

w zoladku. Pantalejmon Pantalejinonowicz i wode.

Wlanie w siebie ¢wieré butelki
ktory mu przyszed! nie wiedzie¢ jak inie wiedzie¢ dlaczego.
Poczutl w sobie jakiego$ robaka, Potrze-
W braku

nafte, smotg, witryol — cobadz, byle $mierdziato i palito.

ktory go gryzt.

bowal go czems§$ =zalac. rumu lalby w siebie

Nalat si¢ i spa¢ poszedt.
Jakies

Z kime$ rozmawial. Az glo$no ziewnal, glgboko westchnal,

Przed zasnigciem co$ mu

si¢ roito. postacie snuly si¢ przed jego oczami.

i przed ostatecznem na cala noc zamknigciem powiek
rzucil z ust dwa wzrazy:

— Sukinsyn, Makbiet!..

Potrzeba — powiadaja — jest matkg wynalazkow.
W naszych czasach przystowie to moznaby zmieni¢ w na-
stepujacy Bedzie

drugie przystowie, prawdziwe.

sposob: potrzeba jest matkag cnot. to

nie mniej jak pierwsze
Ilez bo to cndét wyplywa z samej potrzeby!

I tak, na przyktad:

Akulina Iwandéwna i Nadzieja Mikolajowna zagigty na
Pantalejmona Pantalejmonowicza parol. Pierwsza radaby
byta mie¢ go zigciem, druga malzonkiem; ale gdy wypadta
potrzeba, Polaka w bioto wtraci¢, zlaczyly sie, albo raczej
sprzymierzyly z Mikotajem Michajlowiczem, i czynigc z po-

trzeby cnote, zgodnie i karnie niosly mtodemu czltowiekowi

pomoc. Nie wyrzekly si¢ wszelako swoich zamiaréw, jak

nie wyrzeka si¢ zamiarow swoich kochanka, wyprawiajaca

lubego na wojn¢. Pantalejmon Pantalejmowicz byl w ich

oczach rycerzem idei moskiewskiej, wydelegowanym do

zdobycia twierdzy polskiej. Po zatem byl on ich rodzonym,.

nastajaszczim, nalezacym do nich cialem i dusza.
Jakze bo przypadt im do smaku!
! — Taki

corka.

umnica! — jednozgodnie moéwily matka i

~

Dowiodl im bowiem, jasno jak na dloni, ze czlowiek

przychodzi na $wiat z prawami a bez obowiazkoéw; gdyby

bowiem z obowiazkami przychodzil, to bylby nizszym od

kazdego zwierzgcia —e rodzitby si¢ niewolnikiem ugody

spotecznej, utozonej i zawartej bez jego spoludziatu.
; — Czy ja kogo prosit o zycie? — ten byl jego punkt
J wychodni. — Czy’m si¢ zobowigzywal z gory do czego?..
Wprzegli mnie bez mojej wiedzy i woli w chomont; ktory
j si¢ nazywa religia, prawem,

porzadkiem, a ktory gwalci

ten porzadek, jakim kieruje si¢ kazdy ptak, kazdy

ptaz, kazde zwierzg...
Pani i panna nie mialy na to nic do odpowiedzenia.

To co opowiadal im mtody czinownik, one o tern wszystkiem

i wiedziaty od dawna, tylko wiedzy swojej w wyrazy ubierac

j nie umialy. Wiedzialy, ze rzeczywiste dobro i prawdziwe
| pigkno tkwi w nagos$ci; ze dawniejsze listki i pdzniejsze
ostlony sg konwencyonalizmem; ze, etc. Wiedzialy one o

wielu rzeczach, a pomiedzy innemi i o prawdziwem szczg-

$ciu, ktoére im Pantalejmon Pantalejmonowicz odmalowat

] takiem, jakiego uzywali pierwsi rodzice w chwili popet-
ze kli-

{ matyczne wtlasciwosci rossyjskiego imperium nie odpowia-

I nienia grzechu pierworodnego. Znajdowaly tylko,
s daja warunkom Edenu. Ale mlodzieniec znalazl na to radg:

Moskwa $wiat podbije i wowczas klimaty begda do wyboru.

Z tego wypadato, ze azeby szczg$liwo$¢ prawdziwa osiagnac,

trzeba do porzadku naturalnego powroci¢; azeby do po-

rzadku naturalnego powréci¢, trzeba, aby Moskwa S§wiat

podbita; azeby za$§ Moskwa §wiat podbita, trzeba stojacy

temu na przeszkodzie polonizm zniszczyé. W powiecie X.

to ostatnie

—-

ttumaczyto si¢ przez zdobybie twierdzy Lity-

niecldej. Oto byl powdéd — powdd czysto patryotyczny —

| dla ktorego Akulina Iwandéwna i Nadzieja Mikotajowna

sprzymierzyty si¢ z Mikotajem Michajlowiczem i nie patrzyty

krzywem okiem na to, ze Pantalejmon Pantalejmonowicz
Nie

dobru publicznemu po-

; dostat do rozwigzania zadanie, zbatamucenia Polki.

byto to dla nich mitem; ale...

$wigcity widoki. Pragnely jedynie, azeby si¢ ta komedya

! jak najpredzej zakonczyta i jak najpomyslniejszy skutek
I osiagneta.
Ze wzgledu to na skutek Nadzieja Mikotajowna" wspo-
i mniata o mozliwo$ci zmiany przekonan dla krasawicy.
Pantalejmon Pantalejmonowicz uspokoil ja pod tym

| wzgledem jak najzupelniej.
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Lecz, czy uspokoit si¢ sam?

Widzielismy, jak spedzil wieczér po powrocie z Li-
tyniec. W gorgcym napoju szukal uspokojenia i znalaztje.
i nad rankiem miat

Zasnat snem twardym, otowianym,

widzenie figowego drzewa, okrytego liSciem naksztalt na-
miotu. Chcial pod ten namiot wejs¢ — nie mogt. Przy-
stepu bronit waz olbrzymi, ktéry z pomiedzy lisci leb
wystawial i zadlem straszyl.
— Zgniote teb temu we¢zowi! — mowit do siebie Pan-
talejmon Pantalejmonowicz.
Potwor szydersko do niego si¢ usSmiechal.
Mtodzieniec szukat sposobdéw. Przyszia mu na mysl
wielka jego ojczyzna.
— Ona mi dopomoze —-= rzekl do siebie.
Krzyknat wiec z catej sity:
— Moskwa matuszkal.
To krzyknigcie obudzito go. Zerwal si¢ i na t6zku

usiadt. Powieki mu ci¢zyly; w ustach czul niesmak go-
raczkowy. Polozyl si¢ i mysSlat.
O czem myS§lal?

Odpowiedz na to zapytanie jest niemozliwg. Mozna

tylko w zarysach poda¢ podstawy, na ktéorych si¢ jego
myS$lenie opieralo.
Znajdowat si¢ on w polozeniu czltowieka, stojacego

w przedsionku $wiatyni, do ktorej wejscie dozwolone jest
tylko tym, co sa czySci. Potrzebowal oczysci¢ sig¢ i wejsc.
— Oczys$ci¢ si¢ — szeptalo mu co¢ do wucha z jednej
strony.
— Wielka idea!... wielka ojczyzna! — szeptalo mu co$
do uszu z drugiej strony.
Jedno ,»c08“, jak dwaj

,»,c08“ walczylo z drugiem

adwokaci, bronigcy przed kratkami dwulicowej sprawy.
Kto wie, jaki by byl rezultat, gdyby na trybunale, w cha-
rakterze najwyzszego s¢dziego, nie zasiadata duma.
— Mniez — to! mnie russkawo? jedno dziewcz¢ ma
upokorzy¢? — zawolal glosno.
Na to wotanie pojawit si¢ w drzwiach Iwaniusza.
— Ty?., po co? — zapytal go Pantalejmon Pantalej-
monowicz.
— Po rozkazy, wasze blaliorodie...
— Czy ciebie kto wotal?..
— Wasze btahorodie...
— Ja?..
— Talc’s...
Pantalejmon Pantalejmonowicz pomilczat przez chwilke
i kazat poda¢ sobie rzeczy do wstawania i ubrania potrzebne.
W stat, zebrat si¢ i poszedt do Chabarowa. Ale mu
tam bylo nudno. Nadaremnie Akulina Iwandéwna starata
si¢ zabawi¢ go rozmowa; nadaremnie Nadzieja Mikotajowna
wygrywata utwory Bethowena i Bossiniego.

Powro6cil do siebie. Ale i w domu bylo mu nudno.
Zamknat si¢ w bibliotece, brat ksiazki do r¢ki jedng po
drugiej, 1 jedng¢ po drugiej ciskal z gniewem pod szafe,
wymawiajac za kazdem cis$nigciem:

— WzdorL. (to znaczy: glupstwo).

Wyszedt na miasto i szukal rozrywki w przypatry-

waniu

si¢ przedmiotom, ktéore si¢ w oczy rzucaly. Ze

wzgorza objatl okiem cate miasteczko, w ktérem uwyda-
tniaty si¢ trzy budowle: kosciot katolicki, cerkiew prawo-
stawna 1 bodznica zydowska. Popatrzal przez chwilg,
zmarszczyl si¢ i rzekt:
— Wzdor...
Poszedl w pole. Myslat.

jakie§ wojny, i przypomniata si¢ mu owa branka, ktora

Po glowie smuly mu si¢

Scypion narzeczonemu oddal. Rozesmiat si¢ i sam do siebie
powiedzial:
— Coz to za ghlupiec byl ten Scypion!...

Tak przeszedt mu dzien. Wieczorem znéw szukat
uspokojenia w rumie.

W nastgpnym dniu caly poranek poswiecil toalecie.
Myt sig, czesal, wlosy pomadowatl, strojow dobieral. Na
obiad mato jadl; po obiedzie wybrat si¢ do Lityniec.

I zabawit tam do wieczora.

Nie bede opisywat tej wizyty, ani tych, ktére po niej
nastgpity. Pantalejmon Pantalejmonowicz stal si¢ u panstwa
Zawiejskich gos$ciem bardzo czg¢stym, prawie codziennym.
Nie mile go widywano, ale grzecznie przyjmowano. Lodo-
wate u$miechy maskowatly niechgé, ktora wzrastata w ser-
cach w miare, jak uczony czinownik rozwijat swoje teorye
socyalne. Nie przeczono mu w tym wzgledzie, nie dysku-
towano z nim; trzymano si¢ na obronie na pozycyi niedo-
stepnej: i dlatego wygadywac¢ si¢ musial ze wszystkiem,
co w duszy swojej zlozyl, jako synteza wiedzy, zastosowanej
do moskiewskiego ducha.

A lubiat skarby tej wiedzy rozsypywaé przed niemymi
Lubiat,

szczgsliwosci

stuchaczami. wzorem Karola Fourier, malowaé

obrazy spotecznej, wolnej od wszelkiego
przymusu i wszelkich obowiazkow.

Nikt nigdy mu na to nic nie odpowiadal.

Mowit;

takiemi oczami, jakby patrzyli w prozni¢. Monologi jego

zapalal si¢; — stuchacze patrzyli na niego
nie wywolywaly echa. Zostawiano go absolutnym panem
kiedy
tre$¢ jej odnosita si¢ badz do literatury, ale nie polskiej,
badz do sztuki,
rzad nauk.

stowa — i tylko wowczas toczono z nim rozmowe,
badz do ktérej z niezabronionych przez
Raz grzeczna’ oboje¢tnosé, drugi raz obojgtna grze-
czno$¢ byly niezmiennemi zaprawami wszystkich przyjec,
jakie Pantalejmonowi Pantalejmowiczowi pod dachem lity-

nieckiego dworu czyniono. (Dok. nast.)



nieszczescia maja tak w zyciu narodéw jak

i u pojedynczych ludzi.czgsto skutki zbawienne: na-

dajg duszy hartu, naprowadzaja do pracy nad sobag

i wdrazaja w nowe tory, na ktéorych dotknigty nieszczg-

$ciem  dochodzi
w koncu do sta-
nowiska, nie ro-
wnie  $§wietniej-
szego nad to, na
ktorem go do-
tknat grom nie-
przyjaznego losu.

Przyktadem
tego jest nasza
emigracya, z kto-
rej tona wyszto
tak wielu mezoéw
uswietniajgcych
dzieje naszego
narodu, jako zy-
we S$wiadectwa,,
ze nardéd przy-
gnebiony nie-
szczgsciem nie u-
padt, ale do no-
wego dzielniej-
szego krzepi sig;
zycia.

Jednym z li-
cznych przykta-
dow a jedynym
w swoim rodzaju:
jest Jozef War-
szewicz.

Warszewicz
posiadat te wy-
trwato §6 w pracy
cichej, nie roz-
glosnej a przez
skutki swoje roz-
glos jednajacej,
jaka si¢ odzna-

czaja synowie tej, tak srogo teraz nawidzonej a zawsze
wiernej siostrzycy ojczyzny naszej, Litwy.

Rok 1812, jedna z epok wiele znaczacych w dziejach
naszych, po ktorej zetknigcie si¢ dwoch kolosow polity-
cznych, Francyi z Moskwg, nadato nowy kierunek losom
Europy i1 naszej ojczyzny, bo rzucito pierwsze zarody do
nastepnych naszych powstan i wpowadzitlo mysl restauracyi
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JOZEF WAESZEWICLZ.

Pomnik J. Warszewicza w ogrodzie botanicznym w Krakowie.

kiem urodzenia Warszewicza.

szym od wielu towarzyszow swoich,

Polski na porzadek dzienny polityki europejskiej, byt ro-

Skromnie rozpoczal Warszewicz zawdd zycia swo-
jego, po przebyciu pierwszych nauk w Wilnie poswigca-

jac si¢ ogrodni-
ctwu. Musiaty juz
w mtodym wieku
odznacza¢ ucznia
niezwykte zdol-
nosci, skoro zna-
lazl umieszczenie
przy ogrodzie bo-
tanicznym  aka-
demii wilenskiej,
gdzie pracowat
z zamilowaniem
i gorliwo$cia, nie-
kuszac si¢ o zna-
czenie w S$wiecie
lub ambitne cele,
za ktorymi sie¢
tak czesto ugania
mtodziez wuzdol-
niona.

Rok 1831
oderwatl mlo-
dzienca,liczacego
zaledwie lat dzie-
wigtnascie, od
spokojnej pracy.
Poczut w sobie
serce Polaka, po-
rzucil  ulubiony
swoj zawdd, po-
zegnal milczace
towarzystwo swo-
ich  kwiecistych
wychowankoéw,
aby tg samg reka,
ktéora umiejetnie
wladata niewinng
bronig ogrodnika,

uchwycié¢ za or¢z i nadstawi¢ mtodg pier§ w obronie ojczyzny.

Ogrodnik stal si¢ zolnierzem, a na tern polu nie
nalezat do ostatnich. W krotkim przebiegu $wietnej a nie-
szczesliwej kampanii powstanczej dostuzyl si¢ Warszewicz
stopnia oficera. Upadek powstania wypchnat go z towarzy-
szami za granicg¢. Byl on jeszcze w tej mierze szczgSliw-

ze dzigki swojemu
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zamitowaniu do ogrodnictwa i zdolno$ciom nie potrzebo-
watl w dalekiej obczyznie szuka¢ schronienia i ustalenia
losu. W poczatkach zaraz po przej$ciu na ziemi¢ pruska
zostawal Warszewicz na ziemi pierwotnie polskiej, aczkol-
wiek juz przez cudzoziemcoéw przewaznie zalane;.

Pracowat 011 w swoim ulubionym zawodzie jako ogro-
dnik w Instruniu (Insterburg) w poblizu Krélewca, pdzniej
dostat si¢ do ogrodu botanicznego w Berlinie, gdzie Avia-
$nie nabyt tego wyksztalcenia, ktoremu zawdzigcza swoj los.

Przetozeni cenili tak wysoko jego zdolnosci i gorli-
wos¢ w pracy, ze gdy towarzystwo ogrodnicze w Berlinie
zamierzylo wr. 1844 wysta¢ zdolnego i mlodego botanika
swoim kosztem dla odbycia podrézy naukowej po S$redniej
Ameryce, polecono na t¢ misyg Warszewicza. Roéwnocze-
$nie z Warszewiczem miano wysla¢ jeszcze kilku innych
wystannikéw towarzystwa ogrodniczego berlinskiego w tych
samych celach.

Zadaniem wystannikow tych byto: zbiera¢ nasiona
roslin, rosnacych dziko w tropikowej i rownikowej strefie
$redniej Ameryki, i1 zbadania oraz nadbrzeza rzeki St. To-
masza w dziedzinie rzeczypospolitej Guatemali, aby ocenic,
czy takowe okaze si¢ sposobnem do uprawy roslin gospo-
darskich i do zaktadania tamze kolonii.

Cel ten zachgcit przedsigbiorczego badacza, pragna-
cego zasOb swoich wiadomosci zbogaci¢ nowymi szczegdtami
0 rzeczach dotad nikomu nieznanych. Nie odstraszyt go ani
zabojczy, klimat owycli stron, ani tez nie zrazity go trudy
1 niebezpieczenstwa, z jakiemi, wedle stlusznych przewidy-
wan, miat walczy¢. Przyjat on udzial w tej naukowej
wyprawie i wyjechal do Ostendy, zkad d. 5. grudnia 1844
odptynat do srodkowej Ameryki.

Niemingly go tu przewidywane niebezpieczenstwa,
mianowicie za$ skutki zabojczego klimatu s$redniej Ame-
ryki. Morze Karaibskie jest owa zabdjcza kraing, na
ktorego wybrzezach panuje epidemicznie tak zwana zotta
febra. Kogo zaraz po przybyciu na lad nie ogarnia zabdj-
cza choroba, tego moze uchroni¢ tylko szybka ucieczka
w gorskie krainy, gdzie juz wplywy tamtejszego powietrza
mniej sg zgubne dla zdrowia.

Warszewiczowi nie dozwalat cel jego misyi uciekac
przed godzacymi na zycie i zdrowie wptywami klimatu.
Zapat dla badan naukowych natchnat go podobng odwaga,
jak niegdy$ glos powstajacej ojczyzny. Wazna jednak
réznica zachodzila wtem, ze nie réwnie watpliwszym jest
skutek walki z sitami przyrody niz z zastgpami -wojsk
nieprzyjacielskich — tu mozliwe zwyci¢ztwo, tam prawie
zawsze pewny upadek.

Doswiadczyli tego wszyscy towarzysze Warszewicza.
Z wyprawy licznej kolonistow belgijskich i flamandzkich,
przybylych razem z Warszewiczem do zatoki St. Tomasza,
nie pozostal ani jeden przy zyciu; wszystkich pochtongta
z0tta febra procz jego jednego i pewnego lekarza z Fla-
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: mandyi — i to w przeciggu niespetna pét roku. Nie uni-
knal i Warszewicz tej klgski, choroba go dotkneta i dre-
<czyla blizko przez rok caly. W koncu przezwyci¢zyla ja
jjednak silna Warszewicza natura, i po dtugich cierpieniach
: odzyskal przeciez zdrowie.

Ocalenie swoje uwazal suaé Warszewicz za wska-
| z6wke Opatrznosci, iz go chciata zachowaé dla celow,
jakim poswiecit swoje trudy a nawet zdrowie. Zwycieztwo to
bylo dla niego bodzcem do dalszych nie mniej trudnych, choé¢
moze nie tak dla zdrowia niebezpiecznych podrézy nauko-
wycli. Zaledwie przyszedt do siebie juz wyruszyl na podroz.

Udajac si¢ do Mexyku potludniowego w celu zbada-
nia tamtejszej roslinnosci, wystal on cala swoj¢ zdobycz
naukowa, jaka byt zebral w czasie pobytu w St. Thomas,
a ktora stanowila obfity zbior nowych, zupetnie dotad
nieznanych ro$lin, do Gandawy dla Van-Houttego i do
Anglii. Owoc tak mozolnej i niebezpiecznej pracy nie zo-
stal bez uznania. Zbiory Warszewicza zwrocily powszechna
uwage na siebie w uczonym $wiecie. Uznano tez zarazem
potrzebe popierania tak dzielnego pracownika.

Uczeni angielscy i belgijscy zapewnili Warszewiczowi
pomoc pieni¢zna, a on okazat przez skutki, ze godnym
byt tej pomocy.

Zwiedzit w réznych kierunkach idac biegiem gor
kordylierskich wszystkie najobfitsze w roslinno$¢ krainy
potudniowej (a wilasciwie $redniej) Ameryki, a potem udat
si¢ Oceanem spokojnym do Ecuador, zkad nastepnie dostat
si¢ do Bolivii.

W tych swoich wyprawach zbogacit Warszewicz nie-
tylko botanik¢ nowo odkrytemi roslinami, ktore zbieral
: zywcem albo w nasionach, ale takze zoologi¢ przez zbie-

raniec owadoéw i osobliwych ptakéw. Warszewicz miat tak

w $wiecie roSlinnym jak 1 zwierzecym swoje ulubione
i rodzaje. Byta to wszakze predylekcya nie z innych pocho-
¢ dzaca motywoéw, jak czysto naukowych. Tak miedzy pta-
/ kami najulubiefiszym rodzajem byt dla Warszewicza ko-
libri, ptak najbardziej zblizony do owadéw, jezeli nie
przez co innego, to przez nader drobne rozmiary w budowie
ciala. Warszewicz odkryt wielkg ilo$¢ waryacyj tego rodzaju,
podczas gdy przedtem nadzwyczaj mato takowych znano.

Miegdzy ro$linami nalezaty do ulubionych Warszewi-
cza storczyki, ktorych najwigksza ilo$¢ najrozmaitszych
kszattow, a nieznanych dotad wEuropie rodzajow, zbierat
w Costaricca w okolicy wulkanu Chiriqui. Bylo to nie-
matem zadaniem, bo trzeba bylo zna¢ wszystkie osobliwe
storczyki, znajdujace si¢ w cieplarniach europejskich, azeby
nowo odkryte rozrézni¢ od znanych juz w Europie. War-
szewicz posiadat t¢ wiadomos$é, wigc praca jego zboga-
cala za kazdym krokiem zaséb wiadomosci botanicznych.

Zapal jego do naukowych zdobyczy dodawal mu sit
do znoszenia dolegliwo$ci, jakimby inny bezsprzecznie
byt ulegt. Ze skwaru 40stopniowego w nizinach, przeciw
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ktoremu tylko w cieniu drzew ulge¢ znajdowal, przenosit

si¢ on w gory, gdzie znowu od dokuczliwego zimna nie
mial innego schronienia précz szczelin w skatach. Okolice
bowiem, w ktorych Warszewicz poszukiwania swoje czynit,
hyty w owych czasach tak bezludne, ze czg¢sto po catych
miesigcach bez mieszkania

i towarzystwa ludzkiego zo-

stawal, a zywi¢ si¢ musial szczuplym zapasem zywnosci,
ktora z soba nosil, zlozonej z zeschlego chleba i solonego
za dopeinienie

miegsa; tego sposobu zywienia si¢ stuzyty

mu le$ne owoce zbierane w podrézy. Dodajmyz do tego
torowanie sobie drogi na ziemi zarostej najbujniejszg ro-
$linno$cig, gdzie ludzka noga nie postata, i gdzie walka
z zaro$lami rownata si¢ nieledwo walce, z dzikiem zwie-
rzem; miejsca bowiem, z mozotem kilkudniowym wytrze-
bione, znajdowat, gdy do nich powrdcit po kilku dniach,
nanowo skrze¢tna reka przyrody zatarasowane.

Przez sze§¢ lat prowadzit Warszewicz taki zywot
peten trudow i walk z niebezpieczenstwem. Nie mogto to
wptynaé korzystnie na jego stan zdrowia i sily fizyczne;
jakoz

istotnie zapad! na dlugotrwala zimnicg, a oprocz

tego dotknigtym stuchu.
Okazata
pewien dotychczasowego trybu zycia, potrzeba wypoczynku
1850

Udat si¢ on najpierwej do

zostal znacznem przytgpieniem

si¢ potrzeba zmienienia przynajmniej na czas

i pokrzepienia sit nadwatlonych. Opuscil wiec w r.
Ameryke 1 wrocil do Europy.
Anglii, gdzie juz poprzednio znalazta gorliwosé jego po-
parcie ze strony uczonych.

Wypoczynek wszakze nie trwat dlugo. Anglicy umieja
wyzyska¢ sily naukowe, i nigdzie tez nie poptaca tak zna-
komicie rzetelna praca na polu naukowem jak w Anglii.
W

zaden kraj inny wspolzawodnictwa z Anglia.

tym wzglgdzie nie wytrzymal i co do Warszewicza

W Niemczech znalazt Warszewicz wprawdzie zna-
komite uznanie. Ogloszone przez niego spisy nasion nie-
znanych dotad lub bardzo rzadkich gatunkéw roslin, ktore
zebrat w Ameryce, zwrdcilty uwage pierwszych europejskich
naturalistow. Alexander Humboldt, ktory takze od-
bywal podr6z naukowa w celach przyrodniczych po Ame-
ryce, cenil wysoko odkrycia przez Warszewicza poczynione,
i wydal mu z tego powodu list polecajacy go wszystkim
swoini znajomym i przyjaciolom, azeby byli Warszewiczowi
pomocnymi wjego pracach. Swiadectwo takie mialo wielkie
znaczenie dla Warszewicza, ale bylo ono jedyna zdoby-
cza, jaka odniosta jego praca w Niemczech.

Nasz rdjogi kraj nie moégt uczonemu rodakowi da¢é
innego dowodu swego uznania, jak powota¢ go na inspek-
tora ogrodu botanicznego w Krakowie. Uczynit to uniwer-
sytet jagiellonski za popgdem Czerwiakowskiego. Ale War-
szewicz musial na ten raz odmoéwi¢ przyj¢cia posady, ktora
niezawodnie byla dla niego wielce mila. Stalo si¢ to wskutek
zabiegdw czynionych ze strony angielskich uczonych, azeby

wyzyska¢ zapal i zdolno§¢ Warszewicza dla postgpu nauki.

Lord Derby przedstawil towarzystwo ogrodniczemu
i angielskiemu wniosek, aby Warszewicza wysta¢ na trzech-
; letnig podr6éz po Ameryce potudniowej.
Pi’zybywszy zaledwie w poczatkach sierpnia 1850 do
Anglii, wyruszyt niezmordowany podréznik juz w listopa-
; dzie tegoz roku znowu do Ameryki potudniowej, gdzie
wyladowat w Kartaginie. Podr6z ta, jakkolwiek tylko trzy
lata trwata, byta wszelako obfitsza jeszcze w zdobycze na-
ukowe, niz poprzednia sze$cioletnia pielgrzymka po $rod-
kowej Ameryce. Zwiedzil on Nowag Grenade, Yenezuelg i
Guyang¢ angielska. Przebywszy te kraje udat si¢ do Brazylii.
Ogromne te obszary przebywal Warszewicz z mto-
| dzienczym zapalem i niezlomna wytrwatosciag starego zot-
, nierza, to pieszo, to na mutach; wdzierat si¢ na szczyty
tylko sig

a ztamtad schodzil znowu w puszcze dziewicze,

gor, gdzie juz ro$linno$é ostatnimi wysitkami

objawia,
i siecia wod zalane, ktore to wody przebywal z niebezpie-
czenstwem zycia czg¢sto wplaw na mutach, albo na tra-
twach na pregdce z pni palmowych za pomoca wiklin spo-
l1rzadzonych. Byl on na znanej gorze Czimborasso az na
wysokosci 18.000 stop, t. j. ¥4 mili nad powierzchnig morza,
j Ogromne obszary pdéinocnej Brazylii, szczyty najwyzsze gor
peruanskich (Nevada di Sorata i Illimani), stepy potudnio-
Chili i

w ciagu peryodu trzech lat wytknigtego mu przez towa-

wej Boliwii, kraje cz¢$¢ Patagonii przebyl on

rzystwo ogrodnicze angielskie. Jestto podr6z, do ktorej
10 lat.

i w jesieni

: odbycia inny potrzebowalby najmniej
1853

juz wracat do Europy wigkszymi jeszcze niz przedtem

Warszewicz dotrzymal terminu

j zbogaciwszy si¢ skarbami naukowymi. Cz¢$¢ pewna tych

skarbow postradat przez zatonigcie statku na rzece Mag-

—

dalenie, gdzie i zycie jego bylo w niebezpieczenstwie.

Przybywszy do Europy przyjal na powtdérne zapro-

szenie posad¢ inspektora ogrodu botanicznego w Krakowie,

—

glownie za staraniem tegoz prof. Czerwiakowskiego.
Spedzil on tu ostatek swego zycia i mial to zado-

wolenie, jako tez sprawil je ziomkom, ze postugi swe po

: dtugiej i mozolnej pracy mogt poswigci¢ ojeczyznie.
Rozwingl tu Warszewicz czynno$¢ wielce pozytecznag
dla

znal wszystkie tego rodzaju najznakomitsze zaktady euro-

zaktadu krakowskiego. Warszewicz bowiem, ktory
j pejskie, 1 wiedziat jakie zktorego osobliwo$ci mie¢ mozna,
bedac zreszta znanym w catej Europie ze swoich podrézy i
odkry¢ na polu botaniki i zoologii, miat wigksza niz kto inny
tatwos$¢ zaopatrzenia ogrodu krakowskiego w cenne zbiory
roslin, tak dobranych i osobliwych, ze Krakow szedt o lepsze

- ze wszystkimi znakomitym zaktadami tego rodzaju w Eu-

>

i ropie. W ciggu pobytu tego w Krakowie nie odbywatl
Jjuz Warszewicz zadnych podréozy w celu poszukiwan botani-
; cznych, ale byt niejednokrotnie wzywany podczas wystaw

ogrodowych pierwszorzednych, jakoto: w Wiedniu, Holan-

1 dyi i Belgii, na s¢dziego przy wyborze okazéw iprzyzna-



waniu nagréd. W zadnym innym zawodzie podobno nie spot-
kato jeszcze Polaka tak zaszczytne uznanie §wiata uczonego.
Otrzymal on takze, sam po kilkakro¢ nagrod¢ na wysta-
wach za okazy wypielggnowane jego staraniem w Krakowie.

Zelazne zdrowie Warszewicza, jakkolwiek troche nad-
watlone mozotami przebytymi w podrézach, zacze¢lo nie-
dopisywaé¢. Przyzwyczajony do zwycigzkiej walki z wszel-
kimi zamachami nieprzyjaznymi przyrody, nie chciat War-
szewicz przyznawaé sobie tego, ze sily jego i stan zdro-
wia ulegaja zgubnym prawidtom. Chociaz nie byt jeszcze

zbyt wiekowym, przeciez dawaly si¢ po przekroczeniu

pi¢édziesiatego roku zycia coraz bardziej uczuwaé skutki
W roku 1867

wreszcie w grudniu tegoz roku

poniesionych trudow. zapadt kilkakrotnie
na cierpienia wnetrznosci,
zachorowat na zapalenie kiszek i po trzydniowem cierpieniu
dokonatl pracowitego i pozytecznego zywota d. 29. grudnia,

Warszewicz przyczynit si¢ wielce do uswietnienia
imienia polskiego w $wiecie uczonym, i nikt mu tej zastugi
odmowi¢ nie $§mial, chociaz spotykaliSmy si¢ juz ze strony
niektérych napuszonych uczonych ze zdaniem, ze nie byt
niczern jak tylko ,,prostym ogrodnikiem." My na to odpowia-
damy tylko: Daj nam Boze wigcej takich ,,prostych ogrodni-
kow*, ktorzyby si¢ szczycili europejska wzigtos$cia i uznaniem
mezow, odznaczajacych si¢ Wysokiem stanowiskiem nauko-
wem, jak Alexander Humboldt, i inni, ktéorzy opisywali ucze-
nie odkryte przez niego nowe ros$liny i chrzcili je nazwi-
Dwa rodzaje roslin nazwano

skiem Warszewicza. wprost

po nim, a mianowicie pewien rodzaj storczykow (orchis),
z potudniowej Ameryki nadestanych, nazwal Reichenbach:

W arszewiczella, a ktore znalez¢é mozna tylko w pier-

f-0 PANI

POSYLAIAC JEJ W INCENTEGO PoLa

Byto
Gdy$my czytali razem

to w nocy dzielacej dwa lata,
,Piesn o Domu,*
Te¢ piesn poety, co raz stowiczeje,

Raz si¢ podnosi do potggi gromu.

Te¢ piesn poety, ktéora odzwierciedla

Wszystko, co w domu naszym jest nam drogie:
Zwyczaj 1 wiarg, 1 mowg¢ ojczysta,

I chwile sme¢tne i uczucia blogie.

Te¢ piesn poety, w ktorej si¢ odbija
To szczg$cie, jakiem $wieci polska strzecha,
Gdy para sigdzie zmrokiem przy kominku.

I gdy w kotlysce aniol si¢ u$Smiecha.

I kiedy w progi jaki§ gos$¢ zawita
Przyjety szczerze polskim obyczajem....
Te¢ piesn, co czleka podnosi ku niebu,
Laczac go oraz z tym rodzinnym krajem.

Lwéw dnia 10. stycznia 1870.

j stosunkach. Mial zreszta Warszewicz

j Stracit
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i wszorzednych cieplarniach europejskich. Klotsch nazwal
znowu pewien rodzaj drzew, podobnych do drzew chino-
Swych, W arszewiczia. Roslin tych nie znajdziesz zywcem w
zadnej cieplarni europejskiej, istnieja tylko zasuszone okazy,

rosng za§ one w poludniowej Ameryce. Zoologia liczy takze

gatunki gadéw i kolibrow przez Warszewicza odkrytych.

| Warszewicz nie nalezat zreszta do ludzi wysoko oswie-

[

conych, byl w obejsciu dosyé szorstkim i odstreczajacym,
a pomimo tego byl wysoko cenionym nie tylko przez uczo-

nych obcych ale i naszych. Tak taczylty go wezty przy-

J jazni z Czerwiakowskiin i innymi uczonymi polskimi, wy-

soko byt ceniony przez Humboldta (jakesmy nadmienili), a
z krolem belgijskim zostawal prawie w przyjacielskich
i swoje wlasciwosci.

Mowit bardzo wieloma jezykami, ale nie wyuczywszy si¢

ich systematycznie, tylko przez uzywanie, przekrgcatl je

najdziwaczniej, platal narzecza ze soba, tak ze gdy mo-

wil po niemiecku, to mieszaly si¢ angielskie i holender-

| skie wyrazy. Podobniez mowil po hiszpansku i po fran-
| cuzku, a zapewne i owymi jezykami pierwotnych mieszkan-

cow Ameryki, ktore znat, ale ktéorych poprawnego i czy-

J stego mowienia znajomi Warszewicza skonstatowaé nie mogli.

Nie mial Warszewicz pretensyi do uczonos$ci i lite-

W

rackiego zawodu, nic nie ogtosit drukiem, procz spisow
roslin, odkrytych w Ameryce, pozostaly wszakze pisma po
nim, ktoére godzitoby si¢ rozpatrze¢ moze i drukiem ogtosic.
w nim nardéd przedstawiciela w naukach

przyrodniczych, jakich mato posiadalismy 1 posiadamy,
a wuznaniu tego znaczenia Warszewicza dla narodu i nauki

>w ogoble wzniesiono mu pomnik w Krakowie. k. widman.

LPIESN 0 DOMU NASZYM.*

Ta pie$n niech stuzy Ci za przewodnika
Sr6d zycia tego nieznanej podrozy;

Ona si¢ cieszy¢ bedzie z Toba w szczesciu,
Ona Ci bedzie oparciem i w burzy.

I kiedy w sercu swem uczujesz proéznig,
Gdy Ci¢ uciecha szumnych zabaw znuzy,
To spojrzyj okiem na karty tej pie$Sni —-
Ona i wtedy moze Ci postuzy.

Ona Ci wskaze, ze siedziba szczg$cia

Nie $wiat zewngtrzny, §wiat ten poztacany,
Lecz niepozorne ale szczeroztote

Te domu Twego skromne cztery S$ciany.

A' gdy te S§ciany uczcisz, jak nalezy,
I gdy si¢ o nie oprzesz, jak powoje
Si¢ opieraja wiernie i z milo$cia:

o Domu"

,Piesnia bedzie zycie Twoje.

JULIUSZ SOKAL.



(Rzadkie
koma laty odprawil pewien
posiadajacy znaczne dohra,

pos§wigcenie z miltoéci). Przed kil- |

szlachcic w zachodniej Anglii, j
nagle mlodego cztowieka, ktory J
przez dtuzszy czas hyt u niego ogrodnikiem. Powodem tej odprawy |
miato hy¢— jak opowiadano — to, ze coérka szlachcica, pigkna

i mltoda jedynaczka, zaje¢ta si¢ tym mlodziencem;
znachodzita poniekad potwierdzenie w tern, ze panna stanowczo
si¢ wzbraniata odda¢ re¢ke swoj¢ sasiedniemu wilascicielowi dobr,
ktoremu ojciec oddawna ja przeznaczyl. Ten upor nieprzetamany
oburzyt jej ojca, Lorda T., do tego stopnia, ze postanowit
umie$ci¢ ja jako pensyonarke w pewnym klasztorze we Francyi j
na tak dlugo ,

dopokad nie okazataby si¢ powolniejsza jego
zyczeniom.

Odjechali tedy do Francyi; ale w dniu ich odjazdu zna-
leziono barona B., tego samego obywatela,
zamordowanym w lesie

ktéremu panna
odmowita, w poblizu jego domu, a
niedaleko patacu Lorda T. Poniewaz zegarek i sakiewka barona
nie zostaly zrabowane, przeto byla rzecz jasna, ze morderstwo

nie zostalo speinione dla zysku. Nieszczgsliwy otrzymal kilka

a obok niego lezal ndéz, ktorym
prawdopodobnie dokonano tej zbrodni. Cata okolica byta w ruchu
dla wysledzenia mordercy;

pchnie¢ w rézne miejsca,

naznaczono wielkie nagrody =za
i kilka os6b popadlto w podejrzenie. Ale na
tyle poszlak, co na mlodego ogrodnika, i
pozorne dowody przeciw niemu byly wcale znaczne.

Najprzéd nalezal do niego néz,

jego wykrycie,
nikogo nie byto

ktory znaleziono przy

trupie. On sam nie przeczyl tego', ale utrzymywal, ze go

czas przedtem. Dalej mial on czesto objawiac
swoj¢ nieche¢ ku zabitemu;

zgubil na jakis

bardzo dobitnie nawet tego dnia

zrana, nim znaleziono trupa, mowil do sasiada, stojacego przed

drzwiami jego wtasnie wtedy, gdy baron B. przejezdzal na

koniu: ,, Tego nienawidze z gigbi duszy! Jedzie on na zwykla

hulatyke, i drab nie bierze ze soba nawet stuzacego, chociaz
zawsze tak si¢ ocbleje, ze potrzebuje kogo$, aby go podtrzy

mywat. [ nie dziwilbym si¢ przeto wcale, gdjbj go kiedy
spotkalo co ztego!®

Inny $wiadek, ktory dawniej z Williamem — tak si¢
nazywat ogrodnik — stuzyl u barona B., zeznal: ze baron
uderzyl raz Williama, a ten odgrazal si¢, ze kiedy$ zemsci

si¢ na nim za to. Mial on powiedziec:
moglem zaraz obi¢ barona;

»Byly powody, ze nie
ale przyjdzie czas, ze mi drogo
zaplaci za to!“

Bylto rowniez dowiedzionem, ze wieczor przed popelnie-
niem morderstwa spotkat William dwoéch robotnikow, ktorzy
wlasnie szli na robot¢. Spostrzegli oni, ze r¢ka i suknie jego

byly krwia zmazane; ale on moéwil, ze mu si¢ puscita krew

z nosa. Obadwaj widzieli na jego twarzy S$lady wzruszenia i

pomieszania, i jeden z nich zapytal go nawet, czy mu si¢
nie przytrafito? On odpowiedzial sucho: ,Nie; cézby nn si¢
przytrafi¢ mialo 7

Gdy opuscit stuzb¢ u Lorda T ., najat sobie mata chatke

\
i zyl w niej odtad samotnie. Gdy przyszli studzy sadowi, aby

a wies¢ ta J

I waiiby si¢ na ten wypadek catkiem inaczej.

go aresztowa¢, nie zastano go w tozku; siedzial gl¢boko za-
dumany przy stole nie zmieniwszy nawet sukien, na ktorych
tez znaleziono istotnie $lady krwi, z czego jednak tlumaczyt
si¢. w taki sam sposob, jak przed robotnikami.

Wszystko tedy zdawalo si¢ mowi¢ przeciw niemu, a
przeciez nie dowierzano temu, i wszyscy obecni przy rozprawie
sadowej ubolewali nad nieszczg§liwym mtodziencem. Twarz jego
miala wyraz nadzwyczajnie tagodny i pociagajacy, 1 mndstwo
$wiadkow stwierdzalo zgodnie jego szlachetno$¢ izacnos$¢ cha-
rakteru ; ale nic nie moglo ostabi¢ §wiadczacych przeciw niemu
faktéow. .Pytano go kilkakrotnie, gdzie owa noc przepedzil, i
mowiono mu, ze od tej jednej okolicznosci zawisto piawdopo-
bnie jego uwolnienie lub to pytanie nie
chcial w zaden sposob odpowiedzieé; i chociaz zapewnial ciagle,
ze jest niewinny, tak

i skazany na

skazanie; ale na
byly przeciez dowody przeciw niemu
silne, ze zostal uznany winnym morderstwa
$mierc.

Zniést on jednak okropny swoj
rezygnacya prawdziwie chrze$cianska,
ostatka,

los ze spokojnosciag i
zapewniajac do samego
ze nie wie nic o zbrodni, za ktorg ginie na ruszto-
waniu.

Jakze okropnem bylo potozenie tego milodego cztowieka!

Jedno stowo moglo udowodni¢ jego niewinno$¢ i ochroni¢ go

mod haniebnej $mierci; ale to stowo byloby oraz splamito czesé

tej, ktora kochal nad zycie; bylobyja wystawilo na naj-

gwaltowniejszy gniew srogiego ojca, ktoérego namigtno$¢ mogta
si¢ posungé do ostatecznosci. Te wzgledy wigc sktonily bohater-
skiego mlodzienca, zagrzeba¢ na zawsze w piersiach swoich
ze owe nieszczesng noc, w ktorej morderstwo po-
pelnione zostalo, przepedzit z panna T. w ogrodzie. Lord T.

nie byl wcale wzorowym ojcem;

tajemnice,

ze skapstwa 1 obojgtnosci
dozwalatl corce swojej wzrasta¢ bez wszelkiego prawie wyksztat-
cenia.

Pozostawiona wigc sama sobie szta tylko za popgdem

a przytem byla z natury bardzo drazliwa.
William nie bji brzydki, i miat tez oglade wigksza,
zwyczajnie natrafia w tym stanie.

swoich instynktow,
niz sig
Baron  za$
dziewczyna byla przeznaczona, nie mial nic pociagajacego,
prowadzit zycie rozpustne, i byt o wiele lat starszym od niej,
jej wstret budzace si¢ w jej
sercu dla Williama, i przyszlo wreszcie do tego, ze $lubowatla
temuz stanowczo i

do niego powigkszyto wuczucie,

uroczys$cie: iz nie zostanie nigdy zona
innego 1

Tej nocy, w ktorej baron B. zostal zamordowany, zezwo-
lita na schadzk¢ z kochankiem w ogrodzie ojca, do ktorego
William mial klucz; a wiedziata o tem tylko jej stuzaca, ktora
jej potem towarzyszyta do Francyi. Wprawdzie byta to schadzka
niewinna, poswiecona tylko 1zom i westchnieniom 2z powodu
bliskiego roztaczenia; ale nieszcz¢$liwy William wiedziat bar-
dzo dobrze, ze $wiat, a szczegdlnie ojciec kochanki, zapatry-

Kochankowie po-

I zostawali "razem az do $witu, a wzruszenie, z jakiem Wailliam

zegnat kochank¢ przeczuwajac, ze to pozegnanie na wieki,

B ., ktoremu mtoda
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-bylo przyczyna puszczenia mu si¢ krwi
dejrzany sposob poplamila jego suknie;

z nosa, ktéora w po-
i nic tez dziwnego,
ze trwoge, jaka opanowala go przy rozstaniu, uwazano za
pomieszanie $wiadomego winy serca,

., gdy si¢ dowiedziata o losie
swojego kochanka — za pdézno, by mogla go ratowaé - - nie
dadzg si¢ opisa¢. Na kilka dni przed otrzymaniem tej wiado-

mosci usungta nagta $mier¢ jej ojca jedyna przeszkode,

Uczucia biednej Miss T

jaka
stata w drodze jej polaczeniu z Williamem. Zal jej i smutek
byly tak wielkie, ze popadla w niebezpieczng stabos¢;

chociaz byta bliska grobu,

ale
zajela si¢ przeciez przedewszyst-
kiem oczyszczeniem pamigci kochanka. Zeznata natychmiast
pod przysiggali kazata spisaé to przy $wiadkach,

od jedynastej godziny wieczér az do czwartej

ze William
w kto-
rym to czasie — jak wykazano — morderstwo popeilnione zo-
stato,

zrana,

byl razem =z nig w ogrodzie.
publicznie,

To zeznanie ogloszono
i nieszczg$liwy mlodzieniec byl usprawiedliwiony;
chociaz niejeden powatpiewal jeszcze o jego niewinno$ci, po-
niewaz wlasciwy morderca nie zostal jeszcze odkryty.

Dopiero po uptywie pigciu lat wyjasnita si¢ rzecz cata;
morderca barona B.,

zdradziwszy si¢ sam zbyt glo$nym mo-

nologiem, ktéry podstuchano, zostal pojmany, a byl nim pe-
wien komisant handlowy z Londynu, ktéoremu uwiodt Zong ow
baron. Zeznania jego byly catkiem wyrazne: poprzysiaglszy

zemst¢ uwodzicielowi, czatowal na niego w le.sie, i znalaztszy tam

przypadkiem néz, ktory istotnie zgubil William, zamordowat

nim barona. Sad tez bez wahania uznal go winnym i skazat
na $mierc.

To odkrycie usungto juz wszelka watpliwo$¢ o niewin-
ale biedna Miss T. juz si¢
nie opamigtala. Zdawalo si¢, ze przezyla kochanka na to tylko,
azeby otrzymac¢ to zadoS$éuczynienie, i w tydzien po straceniu
prawdziwego mordercy zakonczyla zycie. — Czy dzi§ istnieje
jeszcze taka mito§¢?...

(Jeszcze o$§wigtych sektach amerykanskich).

nosci nieszczg§liwego ogrodnika,

W  Oneida-Creek w Ameryce poinocnej istnieje osobliwsza
sekta ,,$wigtychll, o ktorej sam zalozyciel jej i prorok, John
H. Naves, podaje w dziele swojem pod tytulem , American

Socialismusll ciekawe szczegoély, przedstawiajace zabawny obraz
tej mieszaniny $wieckiego i1 duchownego batamuctwa. Czy p.
Naves jest wigkszym fanatykiem czy frantem, trudno powiedzie¢;
ale na wszelki sposob jest on. bardzo dowcipny, jakkolwiek
sg jego
rozum, ze niczego nie dokaza na $§wiecig, jezli teoryom swoim
nie dadza podstawy religijnej,

niedorzecznemi dogmata. Socyalistom ktadzie on na

gdyz bez wezta religijnego nie
da si¢ zadna spoleczno$¢ utrzymac. Odpowiednio temu zbudowal
on sam swoj¢ gming na podstawie religijnej,
sposOb nader

ale na wszelki

szczegblnej 1 przeciwnej zdrowemu rozsadkowi.
niedorzeczna mieszanina biblii i kretej filozofii,

swej

Jestto
dla tajemniczej szaty moze podobac
ludziom. Bibli¢ nazywa on

ktora
si¢ napo6t dzikim
,wierzytelnym organem kroélestwa
niebieskiegoll, ktory jednak ,musi by¢ wyktadany przez bez-

posrednie poznanie duchowe”; dalej twierdzi jego nauka, ze

,BoOg jest istota dwoista, poniewaz mezczyzna i kobieta stwo-
rzeni sa na podobiefistwo jego“;

ze wszelkie ulomnosci ciata

i ducha sa skutkiem wplywow szatanskichll i ze nakoniec ,ma

. przy wielozenstwie,

; wkrotce nastagpi¢ zniesienie $mierci na S$wiecie®“. Malzenstwo
?jest w tej sekcie zniesione, a wspdlno$¢ zon przedstawia
>prorok jako uzasadniona politycznie i biblijnie. — Doda¢ tu
potrzeba, ze gmina ta nie liczyla nigdy wigcej nad 300

cztonkow; ze takie namacalne blazenstwo moze zreszta istniec

tylko w Ameryce, ukryte gdzie§ w ustroniu, do ktoérego nie

dochodzi gwar cywilizacyi; i ze nalconiec

rozwigzato si¢ juz

kilka podobnych gmin, nie zostawiajac po sobie zadnego
. $ladu.

j Podobny los zagraza teraz—jak to juz wspominaliSmy—

sekcie Mormonow, a gldéwnie podobno przyczyni si¢ do tego

pte¢ pigkna. ,Dziewczgta mormonskie — jak donosza dzienniki
amerykanskie — sa po najwigkszej czg¢$ci wstrgtne wielozenstwu,
i przenosza czg¢sto gesto towarzystwo pogan i grzesznikéw nad

obcowanie ,z $wigtymi dnia ostatecznegoll Nawet Brigham

Joung musial dozy¢ tego, ze jedna z jego coérek zawiazala

stosunek mitosny z jakim$§ mlodym poganinem. Wykradzenie

j bylo juz umowione; ale miano kochankéw na oku i zniweczono

plan w chwili wykonania. Dawniej bylby ow mlody cztowiek

j niezawodnie przyplacit zyciem, ale teraz nie maja juz Mormoni
- odw'agi uczyni¢ co$ podobnego;

mimo to uwazal bohater ro-
mansu za rzecz najlepsza, schroni¢ si¢ do San Francisco. Mtode

. Mormonki, oburzone ponizajacem potozeniem, w jakiem znaj-

- duje si¢ ich pte¢ pomigdzy §wigtymi, i zatrworzone smutng -przy-

| szloscia, jaka ich czeka, zawigzaly tajemne stowarzyszenie,

azeby si¢ wzajemnie wspiera¢, zbiera¢ na ten cel pienigdze i t. p.
Tajemne stowarzyszenie mtodych dzi¢wczat!
naturalny

A przeciez jestto

skutek moralnych 1 spoteczenskich stosunkow tej

( ludno$ci. NiewieScia cnota i niewie$cia godno$¢ musza zaginaé

i latwo poja¢ przeto, ze gdzie fanatyzm

religijny nie wEkiagl jeszcze gory, i.gdzie niewinno$¢ i uczucie

j wiasnej godno$ci nie sg jeszcze zniszczone, muszg one obu-

rza¢ si¢ przeciw barbarzynskiemu zwyczajowi, ktéry jest znie-
waga religii, moralnosci i cywilizacyi.ll

(Sar do u). Wioktor Sardou stal si¢ od czasu napisania
sztuki ,,Fernandell bohaterem dnia w Paryzu. W ,Figarzel
poswigca Adrien Marx jego przesztosci bardzo
, artykut, z ktérego przytaczamy kilka
Przed kilkoma laty byl Wiktor

mieszkal na poddaszu

sympatyczny
ciekawszych ustgpowl
Sardou jeszcze biedakiem,
i czgsto gesto szedt
Dzi§ jest wtascicielem ozdobionego

spa¢ o glodzie.
sztukg i zbytkiem domu
przy ulicy Lafitte i panem pigknej wlosci Marly pod Paryzem.
Ale wyglada on jeszcze zupelnie tak, jak wowczas, gdy dla
uniknienia $mierci glodowej dawat lekcye synowi jakiego$ Beja;
1'jego koScista,

wyplowiata twarz, jego dlugie czarne wlosy,

jego zgarbiona chuda posta¢ — nie zmienity si¢ wcale. Co go

;. podtrzymywato w najwigkszym jego niedostatku, co go uczynito

tern, czem jest dzisiaj, — byta to jego zelazna wola, jego za-
; ufanie w sobie. ,Bytem tak pewny, ze osiggne cel, ktory sobie

zatknaglem — sa to jego wlasne stowa — wierzylem tak silnie
w swoje przysztosé, ze wieczorem WTOciwszy do domu, jak to
czgsto si¢ zdarzalo bez wieczerzy, myslatem rad i z najwigksza
powaga o zamku, ktory kaz¢ sobie zbudowaé zostawszy milio-
nerem, i ze bralem oldéwek i papier, by kresli¢ plan biblioteki,
ktéra teraz nazywam moja." Czgsto tez targowal on w tym.

peryodzie u handlarzy osobliwosci i starozytnosci najkoszto-
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wielka, role.

414 ~ -»-'

Musial on zawsze,

boku reprezentantkq pi;knego,

chcac uzjé zycia,

tadkiego ro u wozowego.
I
I
1 i n g i

z\zr
JASr.tc

Teraz juz konlec biedzie
,g mf)je gzczescie

sztukg przyjeto w Odegr

MOJc; sztuke pizjje v

! TiTeli¢ =z toba<® Ale kochanka =zasegpita czolo i rzekta
noaardliwvm o”m A w”c n przysztos¢ mamy by¢é majetni?
pogaidliwjym tonem. A wig 1  wigcej ? Codziennie najesc

nie moge!“ 1 zabrawszy
T d°

pypiek Pozegnata

zdumionego kohanka
swoj wezetek pozegnata

g

i nie wrocila

WI§Cel Podtug wlasnego wyznania staral si¢ Sardou korzystac

w swoich dramatach z wtasnych dos$wiadczen na polu mitosci
a nawet wywolywal umyslnie sceny tragiczne i efekta w swoich

mitostkach, azeby obrabia¢ je poetycznie, chociaz nieraz bardzo

dr0g0; : : ~ -t araiacy w szachy). W patacu krzy-
. g denham znajduje si¢ od Jaklegos czasu szcze-
szalowym w S y d e n h a m «

%olnq osobliwos$¢é, automat gra'}% js
urka w naturalne] wielkosci. Drewniana szachowmca

miep<J . P

, J poetom, jezli czasem umiejgt

W}’g rJS1ttz

demoniczna re¢ka wykonuje najdalej w dwoch miuutach

s , A Onrécz tego gotéow jest Turek graé¢ z kazdym
i

hurabugu, ale na w & i s,.s6b jest. dsie.o pedel,lenia godne;

SUL %

o

.o

?osc przyrodnicza nazywaja me

przyjaciotk% Istotnie patrzy ta nowozytna muza na

poezyi.
gdat calkiem trzezwemi oczyma, i nie wzdryga si¢ z zimng a wig
wydobywa¢ na jaw i suchg analiza profanowaé wszystkiego co
« dotad tkliwe dusze za mistyczng zaslong ciemnego przeczucia

<uwL y za najwznioslejsze. Tak n. p. w najnowszym czasie
skusita ona jednego ze swoich wielbicieli do tego

zeby przy-
j patrzyt gi¢ sercU) temu drgajacemu,

we wszystkich tempera,

 turach dzialajagcemu ognisku naszego ziem skiego” tej osta-

. tniej instancyi cztowieka

obliczyl pewien
czymly od wiekow czMsze m o* ~

jako pumpy krwiste, prawie

tylez dziataja, co jeden mocny kon. Jakiez to poziome pord-
Alez poznajmy blizej wywody szanownego zjo o g,
moze ktory z mlodych lirykéw naszych zechce korzystac

. wnanie!

) wiekszvm naciskiem §piewaé
sredniej jz odkrycia naukowego, by z tym wickszym
w o ® ipct in drewnianym stupku nad pudlem, jkochance o swojem seicu.
na,6ktéremAp0czywajq zalozone na krzyz nogi Turka. Figury j profesor Haugston doszedl mianowicie w swoich ba a-

sg wszystkie jednakowej wysokosci i tak zrobione

moze chwyta¢ je wygodnie.
Tgtm g

, Ze

Porusza on prawa reka, glowa i

czescia

krecony cybuch od fajki.

Robigc pociagniccic bierze figure
tr-Pmn naloami

wielkim wskazujacym i $rednim, i stawia n
odpowiednem polu, przychylajac przytem glowg. Gdy chce bié
figur¢ bierze ja wprzod i stawia obok szachownicy, a potem
umieszcza swoj¢ figure tam,
ciwnikae gdy daje
dajac
S

gdzie stata zabrana figura prze-
kiwa przy pociagnigciu glowa,
matt” wskazuje palcem zamalowanego krola, a gdy daje
¢’Ta wygrang, kladzie swojego krola obok szachownicy,
Gdy grajacy przeciwnik zrobi pociagnigcie niemozebne,

pociagnigta figure na dawne miejsce;

»szach®,

stawia
a jezli tenze zartem
ponawia falszywe pociagnigcia,

przewraca wszystao  gur .
Gra po najwigkszej cze$ci bardzo szybko i dos¢ dobiz j
przeciwnik suwa zbyt powoli, wstrzasa niecierpliwi g %

Maszyna stoi wolno w $rodku sali imJty~ J 2 ° rtya
ktory stoi oddalony od niej o kilka stop. Przed kazda panya

nakreca dozorca kluczem maszyng i otwiera cztery drzwi, aby

automat daniach do nastepujacychpewnikow:

ciata wedle potrzeby, a w lewej rece trzyma .

i) Za “ n u erz

gerca wybuchaja z kazdej komorki sercowej A J
" a>) Cisénienie, jakie wywiera lewa komorka eicowa
gtowny prad wszystkich zyt k»-
j WySQtosG do 10 stop. S1 .
morki sercowej j ktora si¢ przy S$ciaganiu objawia, ma sig

j ~ muszkularnej prawej komorki sercowej jak 1
Oparte na tych datach obliczenia

catodzienna dziatalno$é, serca w przecigciu lowna si¢ pracy,

mozna w przeciagu 24 godzin podni
w sekundzie 3 V. na wysoko 6

j ,e przeto istotnie dwanascie tuzmow serc dziata

ktorej
A

« a
stop}.

n n tyle> c0 jednokonna maszyna parowa,
(Kobieta powinna pilnowac

koscielnym w Dublinie,

domu). Na zgro-
gdzie glownie obradowano
jn Qzy kobietom ma by¢ przyznany glos w sprawach
| parafialnych, wywigzata
i

debata.

A

sic niedawno nastgpujaca
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— Ja — tak konczyl sprawozdawca, ksigdz — glosuj¢ za pokoju i kaz¢ stuzacemu przyrzadzi¢ mdj obiad. ,To by¢ nie
tem, azeby matkom rodziny przyzna¢ prawo glosowania. mozell, odpowiada tenze, bo kucharka poszta z pannami, a
— Ale ja dzigkuj¢ za to, osobliwie co do matki moich  pani kazala pana prosié, azeby$ pan zjadt dzi§ obiad wklubiell
dzieci — ozwatl si¢ pewien mdéwca. — Moja zona ma w domu Nie, moi panowie, ja wole stanowczo, azeby moja zona po-
do$¢ do czynienia, i nie potrzebuje biega¢ na kazdy synod, zostata przy igle i ognisku.
na kazde zgromadzenie koS$cielne. Toby byla pigkna historya— Huczny $miech towarzyszyl tej mowie, po ktérej nasta-
mowit dalej — gdy powracam wieczorem znuzony catodzienna  pita dosé zacigta debata. A gdy potem przyszio do glosowania,

pracg do domu, a stiga otwierajacy oznajmia roi, ze pani  odrzucono 158 glosami przeciw 108 wniosek o przyznanie
poszta na zgromadzenie przygotowawcze, bo pojutrze ma by¢  kobietom glosu w sprawach koscielnych. Ilez to razy utykad
synod. A gdziez s3 moje corki? pytam. ,Panny s3 od trzech  pedzie jeszcze na tym punkcie teorya emancypacyi kobiet!
godzin na zgromadzeniu parafialnemll Mruczac wchodze do

ni ™Mo i*,us iv V.

— Kumie! — ten Moszko przeciez glupi —
— Dla czego?

— Siedzi przy woédce 1 nie pije.

— Ot prawda.

Fraszki.

Pewna znakomita artystka dramatyczna w Paryzu otrzymata | Pewien zarozumialy putkownik uzalal sic w towarzystwie,
nl'edawno od miodego autor'a rc;k(')pls z tytulem: ,,Wlerzba?l . ze dla nieudolnos$ci swoich oficerow musi sam zalatwia¢ cala
Pismo zatgczone do przesylki zawieralo tylko te stowa: ,Jezli, ] sluzbe putkowa. ,Jestem moim wiasnym majorem — mowit
szanowna pani, nie podoba Ci si¢ moja sztuka, to racz ja spali¢.1 ' L

j : ) moim wlasnym kapitanem, moim wlasnym porucznikiem, moim
Dowcipna artystka, przegladnawszy lichg ramote, odestata nie-

wlasnym chorgzym, moim wlasnym sierzantem i — 1 ,,Wlasnym

zwlocznie pakiet z temi slowy: ,Ja pale, szanowny panie, j trebaczem swoim” — dodata jedna z obecnych damij
tylko drzewem bukowem.1l

Wydawca i odpow. za redakcye F. H. RICHTER.
Z DIIUKAKNI NAItOLKJWUJ W. JIAXUSCKIEOO.



